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Tento vyrobek splfiuje vSechny pfislusné smérnice
Evropské unie. Podrobné informace naleznete
v Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

Pouzivani nebo provoz motoru v zalesnénych,
kfovinatych nebo travnatych mistech bez fadné
funkéniho a udrzovaného lapace jisker (jak je uvedeno
v Casti 4442) nebo motoru, ktery neni vhodnym
zplUsobem zkonstruovan, vybaven a udrzovan

k zajisténi prevence vzniku pozaru, je porusenim
zakona o vefejnych zdrojich statu Kalifornie,

Casti 4442 a 4443.

PfiloZzena uzivatelska pfiru¢ka k motoru obsahuje
informace o pfedpisech pro ochranu Zivotniho
prostfedi USA (EPA) a kontrolu emisi statu Kalifornie
pro emisni systémy a informace o udrzbé a zaruce.
Nahradni uZivatelskou pfiru¢ku k motoru je mozné
objednat u vyrobce motoru.

A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Vyfukové plyny dieselového motoru
mohou podle znalosti statu Kalifornie
zpusobit rakovinu, vrozené vady a jina
poskozeni spojena s reprodukénim
systémem
Vyvody baterie, svorky a souvisejici
prislusenstvi obsahuji olovo a slouceniny
olova, tj. chemikalie, které jsou ve state
Kalifornie znamy jako latky Skodlivé
pro reprodukcni organy a vyvolavajici
rakovinu. Po manipulaci s baterii
si radne omyjte ruce.

Pouzivani tohoto vyrobku muze zpusobit

vystaveni u¢inkiim chemikalii, které jsou

statu Kalifornie znamy jako karcinogenni,
mutagenni nebo reprotoxické.

Uvod

VO

Tento viceucelovy stroj, ovladany ze sedadla
fidi€e, slouzi k pouziti profesionalnimi pracovniky
najimanymi pro komeréni ucely. Je uren zejména
k udrzbé travy na dobfe udrzovanych travnatych
plochach v parcich, na sportovnich hfistich a na
komer&nich pozemcich. Pouzivani tohoto vyrobku
pro jiné ucely, nez ke kterym je ur¢en, muze byt
nebezpecné uzivateli a pfihlizejicim osobam.

© 2021—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Peclive si tuto pfirucku prostudujte, abyste se naucili
stroj spravné obsluhovat a udrZovat, a pfedesli tak
zranéni a jeho poskozeni. Jste odpovédni za fadnou
a bezpecnou obsluhu stroje.

Na strankach www.Toro.com najdete informace

0 bezpecnosti vyrobku, podklady pro zaskoleni
obsluhy a informace o pfislusenstvi. Mlzete zde také
vyhledat prodejce vyrobkd Toro nebo zaregistrovat
svUj vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily
Toro nebo doplriujici informace, obratte se na
autorizovaného servisniho prodejce nebo zakaznicky
servis Toro a uvedte model a vyrobni €islo svého
vyrobku. Obrazek 1 znazorfiuje umisténi typoveho
a sériového Cisla na vyrobku. Cisla si zapiste do
nasledujiciho pole.

Ddlezité: Potiebujete-li informace o zaruce,
nahradnich dilech a jiné Gdaje o vyrobku, pomoci
mobilniho zafizeni muzete naskenovat QR koéd na
Stitku sériového ¢Cisla (je-li k dispozici).

1

9299536

Obrazek 1

Cislo modelu

Vyrobni ¢islo

Tato pfirucka identifikuje potencialni rizika a uvadi
bezpelnostni sdéleni, ktera jsou oznacena varovnym
bezpe€nostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, jez mlze vést k vaznému urazu nebo usmrceni,
nebudete-li doporucena opatfeni dodrzovat.

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytisténo v USA
VSechna prava vyhrazena
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Obrazek 2
Varovny bezpe&nostni symbol

9000502

Ke zdlraznéni informaci se v tomto navodu pouzivaji
dva vyrazy. Dllezité upozoriuje na zvlastni
informace mechanického charakteru a Upozornéni
zduUraznuje vSeobecné informace, kterym je tfeba
vénovat zvlastni pozornost.
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Bezpecnost

Tento stroj byl zkonstruovan tak, aby po dokonceni
postupU nastaveni a namontovani soupravy CE

v souladu s ProhlaSenim o shodé odpovidal
pozadavkim normy ANSI B71.4-2017 a EN ISO 5395.

Obecné bezpecnostni
informace

Tento vyrobek mize amputovat ruce a nohy a vrhat
predméty. Dodrzujte vZzdy v8echny bezpe&nostni
pokyny, abyste zamezili vaznému urazu.

* Pred spusténim motoru si pozorné prectéte tuto
provozni pfirucku, abyste porozuméli jejimu
obsahu.

* P¥i praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadéjte Zadné Cinnosti, jez by odvadély vasi
pozornost, nebot’ byste mohli zpUsobit zranéni
nebo poskozeni majetku.

* Nikdy neprovozujte stroj, pokud nejsou vdechny
jeho kryty ve spravné poloze nebo pokud nejsou
fadné funkeni dalSi bezpeénostni ochranna
zafizeni.

* Nepfiblizujte nohy ani ruce do blizkosti rotujicich
¢asti. Zdrzujte se v bezpeéné vzdalenosti od
odhazovaciho otvoru.

* Pfihlizejici osoby, pfedevSim déti, se musi
zdrzovat mimo pracovni prostor. Nikdy nedovolte
détem stroj obsluhovat.

* PFed opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vytahnéte kli¢ a pockejte, dokud se nezastavi
vSechny pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, Cisténim nebo uskladnénim nechejte
stroj vychladnout.

Nespravné pouzivani nebo udrzba tohoto stroje
mohou veést ke zranéni. Pro sniZeni rizika zranéni
dodrzujte tyto bezpeénostni pokyny a vzdy vénujte
pozornost vystraznému symbolu A, ktery znamena
Upozornéni, Vystrahu nebo Nebezpeli — pokyny

k zajisténi osobni bezpecnosti. Nedodrzeni téchto
pokynd mlze mit za nasledek zranéni osob nebo
jejich usmrceni.




Bezpecnostni a instrukcni stitky

1.

decalbatterysymbols

Symboly na akumulatoru

Na akumulatoru jsou vSechny nasledujici symboly nebo
nékteré z nich.

Nebezpedi vybuchu

Chrante pred otevienym
ohném, nekurite

Ziravina / nebezpedi
popaleni

Pouzivejte ochranné bryle.

Prectéte si provozni
pfirucku.

Prihlizejici osoby musi
byt vzdy v bezpeéné
vzdalenosti.

Chrante si o¢i — vybusné
plyny mohou trvale
poskodit zrak nebo
zpUsobit jiné zranéni.
Kyselina sirova
akumulatoru mize
zpusobit vazné
popaleniny.

O¢i ihned vyplachnéte
vodou a rychle vyhledejte
lIékafskou pomoc.

Obsahuje olovo,
neodhazuijte.

93-7272

decal93-7272

Nebezpedi pofezani &i useknuti kon&etiny ventilatorem —
nepfiblizujte se k pohyblivym sou€astem.

Bezpeclnostni Stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého prostoru
pfedstavujiciho potencialni nebezpedi. V pfipadé ztraty nebo poSkozeni pavodni nalepky
nahradte nalepku novou.

@%)@fg Pb

decal106-5976

106-5976

1. Chladici kapalina motoru
je pod tlakem

2. Nebezpedi vybuchu —
prectéte si provozni
prirucku.

3. Vystraha — nedotykejte se

horkého povrchu.

4. \Vystraha — pfectéte si
provozni pFirucku.

102-108 N'm

Q“/l [Le

75-80 FT-LBS

decal106-9206

106-9206

1. Specifikace utahovacich momenti kol

2. Prectéte si provozni pfirucku.




125-9688

decal125-9688

125-9688
1. Vypnuto 3. Zapnuto
2. Stérace predniho okna 4. Kapalina do ostfikovact

pfedniho skla

decal127-0392

127-0392

1. Vystraha — nepfiblizujte se k horkym povrchim.

decal108-2073

108-2073

1. Vystraha — pokud je ochranny oblouk spustény dold, neni
zajiSténa zadna ochrana obsluhy v pfipadé pfevraceni
stroje.

2. Z ddvodu ochrany pfed Urazem ¢&i smrti v dusledku
prevraceni ponechte ochranny oblouk vztyéeny a zajistény
a pouzivejte bezpecnostni pas. Ochranny oblouk spustte
pouze tehdy, je-li to nezbytné nutné. Pokud je ochranny

oblouk spustény, nepouzivejte bezpeénostni pas. decalt32-1316
pusteny, Nepotizivejte bezp P 1321316

3. Prectéte si provozni pfirucku. Jezdéte pomalu a opatrné.
1. Nebezpeéi zachyceni femenem — nepfiblizujte se

k pohybujicim se sou€astem.

115-8155

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local

fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.
decal133-8062
133-8062

decal115-8155

115-8155

1. Vystraha — prectéte si provozni pfirucku, nenaplfiujte ani
nepouzivejte startovaci kapalinu.




decal138-2765

138-2765

1. Vypnuto

2. Cyklovani stérace Celniho

skla

3. Stala rychlost — nizka
4. Stala rychlost — vysoka

decal138-7471

138-7471

1. Spusténi motoru

2. Startovani motoru
3. Zastaveni motoru

4. Vytazenim zapnete zaci

ndz.

5. Stlaenim vypnete Zaci

naz.

6. Sekaci ploSina — sklopeni
7. Sekaci ploSina — zvednuti

138-7472
2.

Rychly chod

decal138-7472

Pomaly chod

139-6215

Vystraha — prectéte si
provozni prirucku; vSichni
pracovnici musi byt pfed
pouzitim stroje proskoleni.

Vystraha — pfed opusténim
stroje zatdhnéte parkovaci
brzdu, vypnéte motor

a vyjméte klic.

Vystraha — pouzivejte
ochranu sluchu.

Nebezpedi zranéni
odlétavajicimi pfedméty
— prihlizejici osoby musi
vzdy zGstat v bezpeéné
vzdalenosti.

5.

6.

decal139-6215

Nebezpedi
pofezani/useknuti rukou
nebo nohou — nepfiblizujte
se k pohybujicim se
souCastem a nechejte
vSechny ochranné kryty

a Stity na misté.
Nebezpedi pfevrzeni — pfi
jizdé po svahu dolu snizte
zaci jednotky; pfi zataceni
jezdéte pomalu; pfi rychlé
jizdé prudce nezatacejte.

Vystraha — pfi provozu
stroje budte vzdy
pfipoutani bezpe€nostnim
pasem.




@D (1 CHECK/SERVICE

GM 3300/3310 QUICK REFERENCE AID
7 7

1. OIL LEVELS (ENGINE / HYDRAULIC)
2. COOLANT LEVEL
3, TIRE PRESSURE (20psi)
4. BELTS (FAN & HYD.)
5. FUEL - DIESEL ONLY
6. BATTERY
7. GREASE, LUBE POINTS
8. HOOD SCREEN
9. AIR CLEANER
10. ELECTRIC CLUTCH GAP .012”-024”
11. FUEL/WATER SEPARATOR
12. FUEL FILTER
13, HYDRAULIC OIL FILTER
14. ENGINE OIL FILTER
FLUID SPECIFICATIONS
*See operator’s manual for initial changes.
_ *CHANGE INTERVALS
ENGINE OIL FILTERS
HYDRAULIC OIL FILTER 1000 HRS. AR
FUEL FILTER 400 HRS.
COOLANT [_sor. | 1500HRS. |
DRIVESHAFT GREASE] PURGE |

PART NO.
108-3810
139-6017

FUEL
FUEL/WATER
HYD. OIL
ENGINE OIL

86-3010

125-7025 13962

decal139-6218

18

139-6218
1. Prectéte si provozni pfirucku.
decal140-1460
140-1460
1. Pokud se chcete se 3. Chcete-li nastavit volant,
strojem rozjet dopfedu, stlacte paku naklonéni.
seslapnéte pedal dopredu.
2. Pokud se chcete se
strojem rozjet dozadu,
seSlapnéte pedal dozadu.
decal139-6224
139-6224
1. Parkovaci brzda uvolnéna 2. Parkovaci brzda zataZzena
139-6304
decal139-6304
1 39'6304 decal140-3126
L. R o 140-3126
1. Nebezpeti mozného zachyceni — ¢téte provozni pFirucku;
nepfiblizujte se k pohybujicim se souCastem; méjte vzdy 1. Informace o pojistkach 5. Napajeni displeje — 15 A
namontované vSechny ochranné kryty a Stity. naleznete v provozni
prirucce.
2. Kabina-10A 6. Napajeni displeje pfi
zapnuti klice — 10 A
3. Elektricky nastavitelné 7. Startovani motoru — 10 A
sedadlo — 15 A
4. Napajeni — 20 A 8. Zapalovani—15 A




140-6632

decal140-6632

140-6632
1. Informace o pojistkach 4. Ventilator a vnitini
naleznete v provozni osvétleni (40 A)
pfirucce.
2. Spojka a ventilator 5. Prfedni ¢ast stroje
kondenzatoru klimatizace
(25 A)
3. Ostfikovac €elniho skla
(20 A)
/ 144-0472 \
o lg
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decal144-0472

144-0472

1. Vysoka teplota chladici 3. Nizka teplota chladici
kapaliny. kapaliny.

2. Informace o chladici
kapaliné naleznete
v provozni pfirucce.

Stitek 144-3952: Pfipevnéte na Stitek 139-6215 (jak
je uvedeno v montaznich pokynech k sadé CE),
budete-li stroj pouzivat v zemich vyzadujicich shodu
s normami CE.




decal144-3952

144-3952

Poznamka: Tento stroj vyhovuje zkouskam statické pfiéné a
podélné stability na maximalnim doporu¢eném svahu uvedeném
na Stitku, jak stanovuje primyslova norma pro zkousky stability.
Prostudujte si pokyny k obsluze stroje na svahu uvedené

v provozni pfiru¢ce a vyhodnotte podminky, ve kterych hodlate
stroj provozovat. Na zakladé toho stanovite, zda mize byt stroj
v dany den a na daném misté za téchto podminek pouzit. Zmény
v terénu mohou vést ke zméné provozniho sklonu stroje.

1. Prectéte si provozni pfirucku.

2. Nebezpedi pfevraceni — sekacku nepouzivejte, pokud by
pficny sklon prekrocil hodnotu 13 stupfid nebo pokud by
byl podélny sklon pfi sekani nahoru ¢i dold strméjSi nez
13 stupnid.

3. Nebezpeci prevraceni — sekacku nepouzivejte, pokud by
pFicny sklon prekrocil hodnotu 14 stupfid nebo pokud by
byl podélny sklon pfi sekani nahoru ¢i dold strméjsi nez
14 stupnid.

4. Nebezpeci pfevraceni — sekacku nepouzivejte, pokud by
pficny sklon prekrocil hodnotu 15 stupfid nebo pokud by
byl podélny sklon pfi sekani nahoru ¢i dold strméjSi nez
15 stupnid.

5. Nebezpeci prevraceni — sekacku nepouZzivejte, pokud by
pFicny sklon prekrocil hodnotu 16 stupfid nebo pokud by
byl podélny sklon pfi sekani nahoru ¢i dold strméjsi nez
16 stupnid.

6. Nebezpedi pfevraceni — sekacku nepouzivejte, pokud by
pficny sklon prekrocil hodnotu 17 stupfid nebo pokud by
byl podélny sklon pfi sekani nahoru ¢i dolt strméjSi nez
17 stupnid.

7. Nebezpeci prevraceni — sekacku nepouZzivejte, pokud by
pri¢ny sklon prekrocil hodnotu 18 stupriti nebo pokud by
byl podélny sklon pfi sekani nahoru ¢i dold strméjsi nez
18 stupnid.

8. Nebezpedi pfevraceni — sekacku nepouzivejte, pokud by
pficny sklon prekrocil hodnotu 19 stupfid nebo pokud by
byl podélny sklon pfi sekani nahoru ¢i dolt strméjSi nez
19 stupnid.
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Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZzijte tabulku nize.

Postup Popis queiz- Pouziti
; . wa o _ Vyjméte stroj z pfepravniho kontejneru
1 Nejsou potfeba Zadné dily (pouze model 31902).
2 Zadni kolo 2 Namontujte zadni pneumatiky (jen
Upevnovaci matice 8 model 31902).
: . i 1 _ Demontujte pfedni pneumatiky (jen
3 Nejsou potfeba zadné dily model 31902).
Pravé zvedaci rameno 1
Levé zvedaci rameno 1
Velky kolik 2
Sroub (%" x 2%") 2
4 Matice (3%") 6 Namontujte montazni celek zvedaciho
Maly kolik 2 ramene (pouze model 31902).
Drzak snimace 1
Vratovy Sroub 2
Sroub (%" x 1%4") 2
Maznice 2
. . ST _ Namontujte pfedni pneumatiky (pouze
5 Nejsou potieba zadné dily model 31902).
Uvazovaci konzola 1 N wit » u (
= " " amontujte uvazovaci konzolu (pouze
6 Sroub (%" x 374") 2 model 31902).
Matice (3%") 2
Souprava sedadla (objednavejte .
7 samostatné, obratte se na 1 Namontujte sedadio (pouze
. 3 ; model 31902).
autorizovaného prodejce Toro)
8 Volant ! Namontujte volant (pouze model 31902).
Kryt 1
Naraznik 1
9 Sroub (%" x 2%") 2 Namontujte naraznik (pouze
Sroub (%" x 3%4") 4 model 31902).
Matice (35") 6
1 0 Nejsou potfeba Zadné dily _ Pfipojte akumulator (pouze
model 31902).
VolitelIné pfidavné zafizeni
(objednavejte samostatné, obratte 1
se na autorizovaného prodejce Toro)
1 1 Imbusovy Sroub (") 5 Namontujte pfidavné zafizeni.
Podlozka (34") 2
Pojistna matice s nakruzkem (35") 2
12 Nejsou potfeba zadné dily — Zkontrolujte hladinu kapalin.
1 3 Nejsou potieba zadné dily - Zkontrolujte tlak v pneumatikach.

11



Mnoz-

Toro)

Postup Popis stvi Pouziti
Sada CE (objednavejte samostatné, ; Y
14 obratte se na autorizovaného prodejce 1 y;ggﬂjtﬁcji;jﬁ:’ anEor(rzraomZiect,Ee)

podle modelu)

15

modelu)

Zavazi — 19 kg (42 Ib) (pocet se lisi

Zavazi — 6 kg (15 Ib) (pocet se liSi podle

Pridejte zadni zavazi (v pfipadé
potteby).

16

Nejsou potfeba zadné dily

Upravte tlak pfenosu hmotnosti
(v pfipadé potreby).

1

Vyjmuti stroje
z prepravniho kontejneru

Pouze model 31902

Nejsou potieba zadné dily

Postup

1. Demontujte Srouby, které upeviuji naboje
zadnich kol k paleté.

2. Odfiznéte stahovaci pasku, ktera upevriuje
hnaci hfidel k zadnim pneumatikam.

3. Demontujte zadni kola z pfepravni palety.

Zvednéte ochranny oblouk; postupujte podle
pokynu v ¢asti Zvednuti ochranného oblouku
(strana 32).

5. Pfipevnéte zvedaci zafizeni k horni stfedové
¢asti ochranného oblouku a zvednéte stroj.

6. Ze spodni strany stroje odstrante pfepravni
paletu.

7. Pod zadni ¢ast stroje umistéte 2 montazni
stolice, viz Zvednuti zadni Casti stroje (strana
47).

8. Spustte stroj na montazni stolice.

12

2

Montaz zadnich pneumatik
Pouze model 31902

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

2 Zadni kolo

8 Upevnovaci matice

Postup

1. Pomoci 4 upeviiovacich matic namontujte kolo
na naboj kola (Obrazek 3).

9299549

Obrazek 3

1. Naboj kola
2. Kolo

3. Upevnovaci matice

2. Utahnéte matice kol na pfislusny utahovaci
moment, viz Utahovani upevriovacich matic kol
(strana 59).




3 4

Demontaz prednich Instalace montazniho celku
pneumatik zvedaciho ramene
Pouze model 31902 Pouze model 31902
Nejsou potreba zadné dily Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:
1 Pravé zvedaci rameno
POStup 1 Levé zvedaci rameno
Poznamka: Abyste zvedaci ramena namontovali 2 | Velky kolik
spravné, musite postupovat nasledovné. > Sroub (%" x 2%")
1. Zvednéte predni kola tak, Zze pod predni 6 | Matice (")
boCni trubky ramu umistite montazni stolice, —
viz Zvednuti pfedni ¢asti stroje (strana 47). 2 | Maly kolik
2. Povolte upeviiovaci matice kol a demontujte je 1 | Drzak snimace
(Obrazek 11). 2 Vratovy $roub
2 Sroub (34" x 14")
3 2 Maznice
Postup

Poznamka: Pii montazi zvedacich ramen v pfipadé
potfeby pozadejte o0 pomoc asistenta.

1. Demontujte zvedaci ramena z piepravni palety.

2. Pomoci 2 velkych koliki namontujte zvedaci
ramena na ram stroje (Obrazek 5).

9299550

Obrazek 4

1. Naboj kola 3. Upevnovaci matice
2. Kolo

3. Sejméte kola z nabojl kol (Obrazek 11).

9312023

Obrazek 5
Vyobrazena prava strana
1. Zvedaci rameno 3. Velky kolik
2. Ram stroje 4. Maznice

13



3. Na velké koliky namontujte maznice (Obrazek 6. Pomoci nasledujicich krokl pfipevnéte

5). hydraulické valce ke zvedacim ramenim:
4. Pomoci 2 matic (3%") a 2 Sroubu (36" x 2%") A. Pod hydraulicky rozdélova¢ umistéte
pripevnéte velké koliky k ramu (Obrazek 6). vypoustéci nadobu (viz Obrazek 8).

Poznamka: Aby bylo mozné zvedaci
valce rucné zasunout, bude nutné vypustit
malé mnozstvi hydraulické kapaliny.

9295767

Obrazek 6
Vyobrazena prava strana
1. Matice 3. Sroub
2. Velky kolik 4299920
Obrazek 8

5. Pomoci 2 vratovych Sroubl a 2 matic (35")

upevnéte drzak snimace k pravému zvedacimu B. Povolte oto¢nou matici hadice pfipojenou

ramenu (Obrazek 7). k pfipoji C1 hydraulického rozdélovace

Poznamka: Zkontrolujte, zda drzak snimace (Obrazek 9).

nekoliduje se snimacem.

9312025

Obrazek 9

312028
Obrazek 7 ’ 1. Rozd&lovag 3. Otoéna matice hadice

\lyobrazena prava strana 2. Pfipoj C1

1. Drzak snimace 3. Matice (%") C. Pomoci prubojniku vyrovnejte otvory tyce

2. Vratovy Sroub valce s otvory zvedaciho ramene (Obrazek

10).

14



Poznamka: Vyrovnani bude snazsi,
pokud zvedaci rameno zcela zvednete.

9312026

Obrazek 10
1. Sroub (36" x 174") 3. TyC valce
2. Maly kolik 4. Matice (%")

D. Pomoci 2 Sroubl (36" x 1%4"), 2 matic
(36") a 2 malych kolik( pfipevnéte zvedaci
ramena k valciim (Obrazek 10).

E. Otoc¢nou matici hadice na pfFipoji C1
(Obrazek 9) utahnéte na utahovaci moment
41 Nm (30 ft-Ib).

Poznamka: Pouziti druhého kli¢e vam
muze pomoci, aby se hadice nekroutila.

7. Namazte Cepové spoje pfidavného zafizeni
a Cepoveé spoje zvedacich ramen; viz Mazani
lozisek a pouzder (strana 49).

S

Montaz prednich pneumatik
Pouze model 31902

Nejsou potieba zadné dily

Postup

1. Pomoci dfive demontovanych upevihovacich
matic namontujte pneumatiky na naboje kol
(Obrazek 11).

9299550

Obrazek 11
1. Naboj kola 3. Upeviiovaci matice
2. Kolo
2. Utahnéte upeviiovaci matice kol na pfislusny

utahovaci moment, viz Utahovani upevriovacich
matic kol (strana 59).

6

Montaz uvazovaci konzoly
Pouze model 31902

Dily

potiebné k provedeni tohoto kroku:

1

Uvazovaci konzola

2

Sroub (%" x 3%4")

2

Matice (35")

Postup

Pom

oci 2 Sroubl (%" x 3%4") a 2 matic (3%&") pfipevnéte

uvazovaci konzolu k ploSiné (Obrazek 12).
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9299562
Obrazek 12
1. Uvazovaci konzola 3. Matice (35")

2. Sroub (%" x 3'4") y

7

Montaz sedadla

Obrazek 13
Pouze model 31902 1. Kyt 4. Volant
2. Pajistna matice Nyloc 5. Pénovy prstenec
Dily potfebné k provedeni tohoto kroku: 3. Podlozka
1 Souprava sedadla (objednavejte samostatné, obratte o
se na autorizovaného prodejce Toro) 2. Z hridele Fizeni demontujte pojistnou matici
Nyloc a podlozku.
Postup Poznamka: Na hfideli fizeni vS§ak musi zustat
3 pénovy krouzek (Obrazek 13).
Podle montaznich pokynt k soupravé sedadla L , .
namontujte sedadlo. 3. Na hfidel fizeni nasadte volant a podlozku
(Obrazek 13).
4. Pomoci pojistné matice Nyloc upevnéte volant
k hfideli. Pojistnou matici Nyloc utahnéte na
utahovaci moment 27 az 35 Nm (20 az 26 ft-lb).

- 5. Na volant nasadte kryt (Obrazek 13).
Montaz volantu

Pouze model 31902

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 Volant
1 Kryt

Postup

1. Demontujte volant z pfepravni palety (Obrazek
13).
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9

Montaz narazniku
Pouze model 31902

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

1 Naraznik

Sroub (%" x 2%")

2
4 | Sroub (%" x 3%4")
6 | Matice (%"

Postup
1. Demontujte naraznik z pfepravni palety.

2. Volné pfipevnéte horni ¢ast narazniku k ramu
stroje pouzitim 4 Sroubu (3" x 3%4") a 4 matic
(38"), viz Obrazek 14.

17

9302775

Obrazek 14
1. Sroub (3" x 3%4") 3. Sroub (%" x 2%4")
2. Naraznik
3. Volné pfipevnéte naraznik ke spodni ¢asti ramu
stroje pomoci 2 Sroubu (34" x 2%4") a 2 matic
(38", viz Obrazek 14.
4. Dotahnéte upeviiovaci prvky.



10

Pripojeni akumulatoru
Pouze model 31902

Nejsou potreba zadné dily
Postup

Pfipojte akumulator podle pokynt v ¢asti Pfipojeni
akumulatoru (strana 56).

11

Montaz pridavného zarizeni

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

Volitelné pfidavné zafizeni (objednavejte samostatné,

L obratte se na autorizovaného prodejce Toro)

2 Imbusovy Sroub (35")

2 Podlozka (34")

2 Pojistna matice s nakruzkem (3s")
Postup

Dulezité: Pied vyménou pfidavnych zafizeni
ovérte u autorizovaného prodejce Toro spravny
pocet zadnich zavazi pro konkrétni pridavné
zarizeni.

Namontujte pfedni pfidavné zafizeni (napf. zaci
jednotku, pfikopovou sekacku, radlici nebo fukar)

a provedte nasledujici kroky. DalSi montazni pokyny
naleznete v provozni prfiru¢ce k pfidavnému zafizeni.

1. Podepfete hnaci hfidel a demontujte Sroub a
pojistnou matici, které upeviuji tfrmen hnaciho
hfidele k montazni konzole ventilu Fizeni
(Obrazek 15), a opatrné spustte hnaci hfidel
dold.

Poznamka: Sroub a pojistnou matici
zlikvidujte.

18

1. Sroub s hlavou
2. Trfmen hnaciho hfidele

9340623

Obrazek 15

4. Pojistnd matice
5. Predni ¢ast stroje

3. Montazni konzola ventilu

fizeni

2. Zajistéte, aby byl vyvodovy hfidel vyrovnany; viz

Vyrovnani hnaciho vyvodového hfidele (strana
59).

3. Pozadejte asistenta, aby se posadil na sedadlo,

otocte kli¢ do zAPNUTE polohy a pomoci spinace
zvedani pfidavného zafizeni spoustéjte zvedaci
ramena a soucasné je tlacte dolu.

4. \yrovnejte otvory ve zvedacim ramenu s otvory

v ramenu pfidavného zafizeni, jak je popsano v
montéaznich pokynech pfidavného zafizeni.

5. Vyrovnejte drazky ve tfrmenu hnaciho hfidele na

drazkach vstupniho hfidele pfidavného zafizeni
(Obrazek 16) a nasuiite tfrmen na hfidel.

9340624

Obrazek 16

1. Timen hnaciho hfidele 2. Vstupni hiidel

6. Namontujte imbusovy Sroub (3" x 2'42") s
podlozkou (¥s") do otvoru v tfrmenu hnaciho
hfidele (Obrazek 17) a Sroub zajistéte pojistnou
matici (¥").



* Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny; viz Kontrola
chladiciho systému a hladiny chladici kapaliny
(strana 60).

* Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny,
viz Kontrola hladiny hydraulické kapaliny (strana
67).
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Kontrola tlaku
v pneumatikach

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Zkontrolujte tlak v pneumatikach; viz Kontrola tlaku
vzduchu v pneumatikach (strana 29).

Ddlezité: Ve véech pneumatikach udrzujte

odpovidajici tlak; zajistite tak kvalitni sekani

a spravnou ¢&innost stroje. Pneumatiky
sies nepodhustiujte.

Obrazek 17
1. Pojistna matice 3. Podlozka (35")
s nakruzkem (¥s")
2. Tfmen hnaciho hfidele 4. Imbusovy Sroub (%" x 2%4")
7. Namontujte imbusovy $roub (%" x 2%") s Montaz Sady CE
podlozkou (¥s") do otvoru v tfrmenu hnaciho
hfidele z druhé strany (Obrazek 17) a Sroub i . i i
zajistéte pojistnou matici (%4"). Dily potfebné k provedeni tohoto kroku:
8. Postupné stifidavé utahnéte pojistné matice na 1 Sada CE (objednavejte samostatné, obratte se na
utahovaci moment 61 N-m (45 ft-Ib). autorizovanéeho prodejce Toro)
Postup
Pouzivate-li tento stroj v zemi, ktera vyZaduje shodu
s normami CE, namontujte sadu CE podle montaznich
Kontrola hladiny kapalin pokyntl k sade.

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Pfed prvnim spusténim motoru provedte nasledujici
kontroly hladiny kapalin:

» Zkontrolujte hladinu motorového oleje, viz Kontrola
hladiny motorového oleje (strana 51).
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Pridani zadniho zavazi

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

Zavazi — 19 kg (42 Ib) (pocet se liSi podle modelu)

Zavazi — 6 kg (15 Ib) (pocet se liSi podle modelu)

Zavazi dodavana s kazdym strojem jsou uvedena v nasledujici tabulce:

Model Dodavané zadni zavazi

31902 0 zavazi

31903 5 zavazi (kazdé 19 kg nebo 42 Ib) a 2 zavazi (kazdé 6 kg nebo
15 Ib)

Urceni pozadovaného zadniho zavazi

Zajistéte, aby byl stroj vybaven minimalnim poétem zadniho zavazi pro hnaci jednotku s namontovanym
pfidavnym zafizenim. U modelu 31902 mizete také pfidat dalSi zadni zavazi pro leps$i vykon na svahu.

* Minimalni pozadovany poCet zavazi je uveden v tabulce Minimalni poZadovana zavazi vzadu (strana 21).

* Chcete-li dosahnout lepSiho vykonu ve svahu, pfidejte poCet jednotlivych zavazi podle tabulky PoZadované
zadni zavazi pro lepSi vykon na svahu (strana 21).

V zajmu zajisténi bezpecné funkce konstrukce ROPS nepfidavejte vice zavazi, nez ktera jsou uvedena v
této tabulce.

Poznamka: Pokud mate namontovanou soupravu CE, v montaznich pokynech soupravy naleznete pfislusny
Stitek s udaiji o sklonu pro danou kombinaci hnaci jednotky s pfidavnym zafizenim. Ujistéte se, Ze je pfidano
spravné mnozstvi zadniho zavazi (tj. zavazi pro splnéni normy pro praci na svahu nebo zavazi pro zajisténi
lepSiho vykonu na svahu).
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Minimalni pozadovana zavazi vzadu

Potfebny pocet zavazi
19 kg (42 Ib) 6 kg (15 Ib)
31970, 31971, 31974 0 0 0
31970, 31971, 31974 a 0 0 0
slune¢ni clona
31972, 31973, 31975 0 0 0
31902 31972, 31973, 31975 a 1 0 1
slune¢ni clona
02835 1 0 1
02835 a slunecni clona 1 0 1
Rotacni karta¢ M-B 1 0 1
31970, 31971
31972, 31973
31903 02895 5 2 7
MSC23345
Rotaéni karta¢ M-B
Snéhova fréza Erskine
Pozadované zadni zavazi pro lepsi vykon na svahu
Potfebny pocet zavazi
19 kg (42 Ib) 6 kg (15 Ib)
31970, 31971, 31974 4 0 4
31970 a slunedni clona 4 0 4
2|1o?1;1’ 31974 a slunedni 3 0 3
31902 31972, 31973, 31975 3 1 4
Snoen clona / 0 2
02835 2 2 4
02835 a slunecni clona 1 0 1

Potfebujete-li pfidat zadni zavazi, obratte se na autorizovaného prodejce Toro, ktery vam poskytne dalsi zavazi.
Postupujte podle nasledujicich montaznich pokyna:
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Pridani zavazi o hmotnosti 19 kg (42 Ib)

1. Povolte upevnovaci prvky zajistovaci tyCe zavazi od narazniku.

9320687

Obrazek 18

1. Zajistovaci ty¢ zavazi 3. Zavazi — 19 kg (42 Ib)
2. Matice

2. Pridejte poZzadované mnozstvi zavazi.

3. Utazenim upeviiovacich prvku zajistovaci tyCe zavazi zajistéte zavazi k narazniku.

Pridani zavazi o hmotnosti 6 kg (15 Ib)
1. Ohledné objednani nasledujicich dilll se obratte na svého autorizovaného prodejce Toro:

Nazev dilu Mnozstvi Objednaci cislo
Sroub (%" x 3%4") 2 116-4701
Podlozka 2 125-9676
Matice (36") 2 104-8301

2. Pouzitim upevriovacich prvkd upevnéte zavazi na narazniku (Obrazek 19).

1
(O
©) 0 !
XS
A =
[
% (=
2
g324822
Obrazek 19
1. Upevriovaci prvky 2. Zavazi —6 kg (15 Ib)
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Nastaveni prenosu
hmotnosti pridavného
zarizeni

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Tento postup provedte pouze v pripadé, ze
instalujete jiné pridavné zafizeni nez standardni
rotacni zaci jednotky (napf. snéhova fréza, radlice
nebo pfikopova sekacka).

Hydraulicky tlak, pouzivany pro pfenos hmotnosti
pfidavného zafizeni na hnaci jednotku, mizete
zménit nastavenim ventilu pro pfenos hmotnosti
hydraulického rozdélovace. K dosazZeni co nejlepSiho
vykonu nastavte ventil pro pfenos hmotnosti tak, aby
dochazelo k minimalnimu ,odskakovani“ pfidavného
zafizeni ve svislém sméru na nerovném terénu. Ventil
také nastavte tak, aby pfidavné zafizeni nespocivalo
na rovném terénu nadmérnou vahou nebo aby se
nesklapélo prilis rychle.

* Chcete-li pfi praci se strojem zlepSit schopnost
pfidavného zafizeni kopirovat profil nerovného
terénu, na hydraulickém rozdélovaci snizte tlak
prenosu hmotnosti (hydraulicky).

Poznamka: Pokud jsou oto¢na kola pfidavného
zafizeni nebo nabézna hrana snéhové frézy

nad zemi, je hydraulicky tlak ventilu pro pfenos
hmotnosti pfiliS vysoky.

* Pokud pfi sekani rovné plochy zaci jednotka
skalpuje travnik, pokud je kvalita sekani z jedné
strany na druhou nerovnhomérna nebo pokud
nabézna hrana snéhové frézy nadmérné zabir4,
zvyste tlak pro pfenos hmotnosti na hydraulickém
rozdélovadi.

Poznamka: Zvysenim tlaku pro pfenos hmotnosti
se také pfenese vice hmotnosti z pfidavného
zarizeni na kola hnaci jednotky, ¢imz se zvysi jeji
tahova sila.

Tlak pro pfenos hmotnosti upravte nasledovné:
1. Se strojem po dobu 10 minut pracujte.

Poznamka: Tim se zahieje hydraulicka
kapalina.

2. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, spustte
pfidavné zafizeni dolll, zatahnéte parkovaci
brzdu, vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze spinace.

3. Ve spodni &asti stroje vyhledejte rozdélovac
funkce zvedani (Obrazek 20).

9299920

Obrazek 20

4. Ktestovacimu otvoru (oznac¢enému G1) pfipojte
tlakomér; viz Obrazek 21.

9299924

Obrazek 21

Hydraulické potrubi 3. Testovaci otvor (G1)

2. Soupatko pro prenos
hmotnosti (LC)

5. Na strané rozdélovace funkce zvedani sejméte
uzavér z testovaciho otvoru (oznac¢eného G1;
viz Obrazek 21).

6. Na konci Soupatka pro pfenos hmotnosti
(oznaceného LC; viz Obrazek 21) povolte
pojistnou matici.

7. Nastartujte motor a nastavte vysoké VOLNOBEZNE
OTACKY.
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8. Pomoci Sestihranného nastréného klice
nastavte vyvazovaci ventil Soupatka pro pfenos
hmotnosti tak, aby tlakomér uvadél pozadovany
tlak. Doporu€ené nastaveni tlaku pro pfidavné
zarizeni naleznete v nasledujici tabulce.

e Otacenim sefizovaciho Sroubu ve sméru
hodinovych rucicek tlak zvysite.

* Otacenim sefizovaciho Sroubu proti sméru
hodinovych rucicek tlak sniZite.

Pridavné zarizeni Tlak pro prenos hmotnosti
Rotac¢ni Zaci jednotka 17,24 bar
PFikopova sekacka (model 13,79 bar
€. 02835)

Snéhova fréza 17,24 bar
Snézny pluh (model €. 23350) 13,79 bar
Snéhovy kartac 17,24 bar

9. Vypnéte motor a vyjméte kli€ ze zapalovani.

10. Utahnéte pojisthou matici na konci Soupatka pro
prfenos hmotnosti, a to na utahovaci moment
13 az 16 Nm (10 az 12 ft-Ib).

11. Na testovaci otvor nasadte uzavér.

12. Z testovaciho otvoru vyjméte tlakomeér.

Soucasti stroje

9219621

Obrazek 22

1. Zaci jednotka 7. Ochranny oblouk

2. Ovladaci pedal pojezdu 8. Kapota/motorovy prostor
3. Nadrz hydraulické 9. Akumulator

kapaliny
4. \Volant 10. Palivova nadrz

Parkovaci brzda
Vyvodovy hfidel (PTO)

5. Konzola 11.
6. Sedadlo obsluhy 12.

Ovladaci prvky

Ovladaci pedal pojezdu

Poznamka: Pred zahajenim prace se strojem
nastavte polohu sedadla. Pokyny k nastaveni sedadla
naleznete v montaznich pokynech k soupravé
sedadla.

Chcete-li jet se strojem dopfedu nebo dozadu,
seSlapnéte pedal ovladani pojezdu (Obrazek 23).

+ Jizda se strojem dopredu: Spickou nohy
seslapnéte horni ¢ast pedalu.

« Jizda se strojem dozadu: Spickou nohy
ses$lapnéte spodni ¢ast pedalu.

Poznamka: Stabilniho ovladani dosahnete tak, ze
budete mit patu polozenou na plosiné a pedal budete
ovladat Spickou nohy.

Pojezdova rychlost se méni v zavislosti na mife
seSlapnuti pedalu. Chcete-li dosahnout maximalni
pojezdové rychlosti, musite ovladaci pedal pojezdu
zcela seSlapnout, kdyz je Skrtici klapka v poloze




pro RYCHLY CHOD. Maximalni rychlost jizdy vpfed je
24 km/h.

Chcete-li dosahnout maximalniho vykonu pfi vysokém
zatizeni nebo jedete-li do kopce, pfemistéte Skrtici
klapku do polohy pro RYCHLY CHOD a pedal pojezdu
mirné seslapnéte, abyste udrzeli vysoké otacky
motoru. Pokud se otacky motoru za¢nou rychle
sniZzovat, mirnym uvolnénim ovladaciho pedalu
pojezdu otacky motoru zvyste.

9219608

Obrazek 23

1. Paka naklonéni volantu 2. Ovladaci pedal pojezdu

Paka naklonéni volantu

Chcete-li volant naklonit smérem k sobé&, presurite
paku naklonéni volantu (Obrazek 23) dolu a pfitahnéte
sloupek fizeni smérem k sobé&. Paku uvolnéte, jakmile
je sloupek fizeni v poloze, ve které muzete volant
pohodiné ovladat.

Parkovaci brzda

Po kazdém vypnuti motoru zatahnéte parkovaci brzdu
(obrazek 16), aby se stroj nemohl nahodné uvést do
pohybu.

» Zatazeni parkovaci brzdy: Zvednéte paku do
ZATAZENE polohy.

9219574

Obrazek 24

1. UVOLNENA poloha 2. ZATAZENA poloha

* Uvolnéni parkovaci brzdy: Palcem stisknéte
tlacitko na konci paky a paku sklopte dolt do
UVOLNENE polohy.

Poznamka: Pokud neni paka zcela sklopena,
stroj se pfi seslapnuti ovladaciho pedalu pojezdu
vypne.

Konzola

Popis ovladacich prvkd konzoly je uveden
v nasledujicich ¢astech (Obrazek 25).

9220213

Obrazek 25

1. Tlacditko displeje 4. Spina¢ vyvodového

hidele (PTO)

2. Ovladaci spina¢ skrtici 5. Kli€ovy pfepinaé
klapky
3. Spina¢ zvedani 6. Displej

pfidavného zafizeni




Spina€ zvedani pridavného zarizeni

Spina¢ zvedani zvedne pfidavné zafizeni do nejvyssi
polohy (tj. do PREPRAVNI polohy) a spusti pfidavné

polohy).

* Zvednuti pfidavného zafizeni: Stisknéte zadni
Cast spinace.

* Spusténi pridavného zarizeni doli:Stisknéte
pfedni ¢ast spinace.

Pfidavné zafizeni zvedejte do PREPRAVNI polohy

pokazdé, kdyz pfepravujete stroj z jednoho mista

na druhé. Do PROVOzNI polohy pfidavné zafizeni

spoustéjte pokazdé, kdyz stroj nepouzivate.

Spina¢ vyvodového hridele (PTO)
* Zapnuti PTO: Vytahnéte spinac.
* Vypnuti PTO: Stlacte spinac.

Vyvodovy hfidel (PTO) zapinejte jen tehdy, kdyz je
pfidavné zafizeni ovladané vyvodovym hfidelem

v PROVOZNI poloze (sklopené na zem s pfipojenym
hnacim hfidelem) a pfipravené ke spusténi.

Poznamka: Pokud pfi ZAPNUTEM spinaci
vyvodového hfidele (PTO) obsluha opusti sedadlo,
stroj automaticky vypne motor, viz Resetovani funkce
vyvodového hridele (strana 40).

Kli€ovy prepinaé

Kli¢ovy pfepinaé ma 3 polohy: VYPNUTO,
ZAPNUTO/PREDEHRIVANI @ STARTOVANI.

Pomoci pfepinace nastartujete nebo vypnete motor
(viz Spusténi motoru (strana 40) nebo Vypnuti
motoru (strana 40)) nebo zkontrolujete informace na
displeji (viz Vyznam informaci na displeji (strana 33)).

Ovladaci spina¢ Skrtici klapky
Spinac¢ ovlada otacky motoru.

* ZvysSeni otaéek motoru: Stisknutim a uvolnénim
predni Casti spinace zvysite otacky o 100 ot/min.
Stisknutim a podrzenim tlacitka zvysite otacky na
maximum.

* Snizeni ota€ek motoru: Stisknutim a uvolnénim
zadni ¢asti spinace snizite otacky o 100 ot/min.
Stisknutim a podrzenim tlagitka snizite otacky na
minimum (volnobéh).

Displej

Na displeji se zobrazuji informace o stroji, napf.
provozni stav, rizné diagnostické udaje a dalSi
informace.

Vice informaci o displeji viz Vyznam informaci na
displeji (strana 33).

Tladitko displeje

Viz ¢ast Pouziti tlaCitka displeje (strana 33).

Ovladaci prvky kabiny

Stroje vybavené kabinou

9320790

Obrazek 26

1. Spinac stéracl predniho
okna

4. Spinac osvétleni

2. Ovladaci knoflik 5. Ovladaci knoflik teploty
ventilatoru
3. Recirkulaéni otvory 6. Spina¢ klimatizace

Spinac stéraci celniho skla

Timto spinacem zapnete nebo vypnete stéraCe
¢elniho skla (Obrazek 26).

Ovladaci knoflik ventilatoru

OtoCenim ovladaciho knofliku ventilatoru nastavite
rychlost ventilatoru (Obrazek 26).

Prepina€ svétel

Timto pfepinacem (Obrazek 26) zapnete nebo
vypnete stropni svétlo.

Ovladaci knoflik teploty

Otacenim ovladaciho knofliku teploty (Obrazek 26)
nastavite teplotu vzduchu v kabiné.

Spinac¢ klimatizace

Pomoci tohoto spinace (Obrazek 26) zapnete nebo
vypnete klimatizaci. Klimatizaci ovladate pomoci
ovladaciho knofliku ventilatoru.

Pokud je klimatizace zapnutd, oteviete recirkulaéni
otvory (Obrazek 26).
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Technické udaje

Poznamka: Specifikace a design se mohou bez upozornéni zménit.

9334796

Obrazek 27
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Popis Odkaz na | Rozméry nebo hmotnost
Obrazek
27
VysSka se zdvizenym ochrannym obloukem D 200 cm (79 in)
VySka se spusténym ochrannym obloukem C 111 cm (44 in)
Vyska s kabinou J 226 cm (89 in)
Celkova délka (bez zadnich zavazi) S pfidavnym zafizenim F Maximalné 312 cm (123 in)
(model 31902) Pouze hnaci jednotka H Maximalné 253 cm (99,5 in)
Celkova délka (se zadnimi zavazimi) S pfidavnym zafizenim G Maximalné 332 cm (131 in)
(model 31903) Pouze hnaci jednotka | Maximalng 272 cm (107 in)
Celkova Sitka B Viz ¢ast Specifikace Sitky
(strana 28).

Rozvor E 132 cm (52 in)
Vzdéalenost mezi b&houny pfednich kol A 136 cm (53,5 in)

Vzdéalenost mezi b&houny zadnich kol 128 cm (50 in)

Svétla vyska 21 cm (8 5/16")

Cista hmotnost (model &. 31902) 855 kg (1 886 Ib)

Cista hmotnost (model &. 31903) 1 128 kg (2 486 Ib)

Specifikace Sirky

V nasledujici tabulce naleznete rozméry Sitky podle
vybavy vasi zaci jednotky:

vyrobcl mohou byt nebezpecné a jejich pouziti mize
mit za nasledek zneplatnéni zaruky.

Zaci jednotka Sitka

Model €. 31970 198 cm (78 in)
Model ¢. 31971 168 cm (66 in)
Model ¢&. 31972 228 cm (90 in)
Model ¢. 31973 198 cm (78 in)
Model ¢. 31974 158 cm (62 in)
Model &. 31975 188 cm (74 in)
Model &. 02835 (pfikopova 218 cm (86 in)
sekacka)

Pridavna zarizeni / prislusenstvi

Pro stroj je k dispozici Fada pfidavnych zafizeni

a prislusenstvi schvalenych spolecnosti Toro,
ktera vylepSuji a rozSifuji moznosti stroje. Seznam
schvalenych pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi
muzete ziskat od svého autorizovaného servisniho
prodejce nebo distributora Toro nebo na strankach
www.Toro.com.

K zajisténi optimalni vykonnosti stroje pouzivejte
pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi
spole¢nosti Toro. Nahradni dily a pfisluSenstvi jinych
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Obsluha

Pred provozem

Bezpecnostni kroky pred
pouzitim

Obecné bezpeénostni informace

* Nikdy nedovolte, aby nezaSkolené osoby nebo déti
obsluhovaly stroj nebo na ném provadély servis.
Vékova hranice obsluhy muze byt omezena
mistnimi pfedpisy. Majitel je zodpovédny za
proskoleni v§ech operatort a mechanika.

* Dobfe se seznamte s bezpe¢nym pouzitim
zarizeni, ovladacimi prvky a vyznamem
bezpecnostnich napisa.

* Pred opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vytahnéte kli¢ a pocCkejte, dokud se nezastavi
v8echny pohybujici se Casti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, CiSténim nebo uskladnénim nechejte
stroj vychladnout.

* Naucte se, jak rychle stroj zastavit a vypnout
motor.

* PresvédcCte se, zda jsou namontovany kontrolni
prvky pfitomnosti obsluhy, bezpe&nostni spinace
a ochranné kryty, a zda spravné funguiji. Stroj
nepouzivejte, pokud tyto prvky nefunguji spravné.

* PrFed selenim se vZzdy pfesvédcte, zda jsou Zaci
noze, jejich Srouby a montazni celky Zzaci jednotky
stroje v dobrém provoznim stavu. Opotiebené
nebo poskozené Zaci noze a Srouby vyménuijte po
celych sadach, aby byla zachovana mechanicka
rovhovaha.

» Zkontrolujte prostor, kde budete stroj pouzivat,
a odstrante vSechny prfedméty, jez mohou byt
strojem vymrstény.

Bezpecnost tykajici se paliva

* Pfi manipulaci s palivem budte velmi opatrni.
Palivo je vysoce hoflavé a jeho vypary jsou
vybusné.

* Uhaste v8echny cigarety, doutniky, dymky
a ostatni zdroje vzniceni.

* Pouzivejte jen schvaleny kanystr.

* Neodstranujte uzavér palivové nadrze ani
nedoplfiujte nadrz palivem pfi spudténém nebo
horkém motoru.

* Nedoplhujte ani nevypoustéjte palivo v uzavieném
prostoru.

* Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné&, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad u ohfivace vody nebo jiného
zafizeni.

* V pfipadé rozliti paliva se nepokou3ejte nastartovat
motor a vyhybejte se pouziti jakéhokoli zdroje
vzniceni, dokud se palivove vypary nerozptyli.

Denni kontrola stroje
Kazdy den pfed pouzitim stroje zkontrolujte nasleduijici
systémy:

« Ukazatel vzduchového filtru; viz Udrzba
vzduchového filtru (strana 53)

* Motorovy olej; viz Kontrola hladiny motorového
oleje (strana 51)

* Chladici systém; viz Kontrola chladiciho systému
a hladiny chladici kapaliny (strana 60)

* Mrizka kapoty a chladi¢ motoru; viz Kontrola
chladicich zeber (strana 61)

* Hydraulicky systém; viz Kontrola hladiny
hydraulické kapaliny (strana 67)

* Mazaci body vyvodového hridele; viz Mazani
loZisek a pouzder (strana 49)

Kontrola tlaku vzduchu
v pneumatikach

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Tlak vzduchu v pneumatikach: 1,38 bar

A NEBEZPECI

Pfi nizkém tlaku v pneumatikach se snizuje
stabilita stroje ve svahu. V takovém pripadé
hrozi prevraceni stroje, které muze zplsobit
zranéni ¢i smrt.

Pneumatiky nepodhust’ujte.

Zkontrolujte tlak vzduchu v pfednich a zadnich
pneumatikach. Upravte tlak v pneumatikach podle
specifikaci pro husténi pneumatik.

Dulezité: Ve vSech pneumatikach udrzujte
odpovidajici tlak; zajistite tak kvalitni sekani

a spravnou ¢innost stroje.

Pred pouzitim stroje zkontrolujte tlak vzduchu ve
vSech pneumatikach.
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Obrazek 28

Doplnéni paliva

Specifikace paliva

Dulezité: Pouzivejte pouze motorovou naftu
s velmi nizkym obsahem siry.

Nerespektovani nasledujicich upozornéni muize

vést k poskozeni motoru.

* Nikdy nepouzivejte misto dieselového paliva
petrolej €i benzin.

* Nikdy s dieselovym palivem nemichejte petrolej
nebo vyjety motorovy olej.

* Nikdy neuchovavejte palivo v nadobach
s pozinkovanym vnitfkem.

* Nepouzivejte aditiva do paliva.

* Pouzivejte pouze Cistou, Cerstvou motorovou naftu
nebo bionaftu.

* Aby byla zajisténa Cerstvost paliva, nakupujte
je v takovém mnozstvi, aby je bylo mozné
spotifebovat do 180 dni.

Ropna nafta
Cetanové ¢gislo: 40 nebo vysSi
Obsah siry: velmi nizky (< 15 miliontin)

PFi teplotach nad -7 °C pouzivejte letni motorovou
naftu (€. 2-D), pfi nizSich teplotach zimni palivo (€. 1-D
nebo smés ¢. 1-D/2-D).

Poznamka: Zimni nafta ma pfi nizkych teplotach
nizsi teplotu vzniceni a vlastnosti te€eni za studena,
jez usnadniuji startovani a omezuji ucpavani
palivového filtru.

Pouzivani letni nafty pfi teplotach nad —7 °C pfispiva
ve srovnani se zimni naftou k delSi Zivotnosti
palivového €erpadla a vy$8imu vykonu.

Bionafta

U tohoto vozidla Ize rovnéz pouzit palivo s podilem
bionafty do stupné B20 (20 % bionafty, 80 % ropné
nafty).

Obsah siry: velmi nizky (< 15 miliontin)
Specifikace bionafty: ASTM D6751 nebo EN14214

Specifikace smési paliva: ASTM D975, EN590
nebo JIS K2204

Dulezité: Pouzita ropna nafta musi mit velmi
nizky obsah siry.

Dodrzujte nasledujici bezpe€nostni opatfeni:
* Smési bionafty mohou poskodit lakované povrchy.

* V chladném pocasi pouzivejte bionaftu B5 (obsah
bionafty 5 %) nebo nizsiho stupné.

* Kontrolujte tésnéni, hadice a vlozky, které jsou
v kontaktu s palivem, jelikoz mize dochazet
k jejich postupnému poSkozeni.

* Po urcité dobé po pfechodu na smés bionafty
muze dojit k ucpani palivového filtru.

* O dalsi informace o bionafté pozadejte
autorizovaného prodejce Toro.

PInéni palivové nadrze
Objem palivové nadrze: 45|

Poznamka: Pokud je to mozné, doplriujte palivovou
nadrz po kazdém pouziti. Omezite tak vznik
kondenzace uvnitf nadrze na minimum.

Zaparkujte stroj na rovném povrchu (Obrazek
29), zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte motor
a vyjméte klic.

2. Demontujte uzavér z palivové nadrze.

Palivovou nadrz napliite pfedepsanym palivem
tak, aby ukazatel palivoméru indikoval, Ze je
plna.

4. Na palivovou nadrz naSroubujte uzaveér.
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Obrazek 29

Kontrola funkce
bezpec¢nostniho
blokovaciho systému

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Ugelem bezpeénostniho blokovaciho systému je

zabranit nastartovani nebo prota¢eni motoru, pokud

neni ovladaci pedal pojezdu v neutralni poloze
a spina¢ vyvodového hfidele (PTO) neni VYPNUTY.

Vedle toho se musi motor zastavit také v nasledujicich

pfipadech:

Pokud pfepnete spinac vyvodového hfidele (PTO)

do ZAPNUTE polohy, kdyz nesedite na sedadle.

Pokud seslapnete ovladaci pedal pojezdu, kdyz
nesedite na sedadle.

Pokud seS8lapnete ovladaci pedal pojezdu pfi
zatazené parkovaci brzdé.

31

A VYSTRAHA

Jestlize jsou ochranné spinace odpojeny nebo
poskozeny, stroj se muize za provozu chovat
nepredvidatelné a zpUsobit zranéni osob.

* Se spina€i bezpe¢nostniho blokovani
nemanipulujte.

* Denné funkci ochrannych spinacu
kontrolujte a jakykoli poskozeny spinaé
pred pouzitim stroje vyménte.

1. Prepnéte spina€ VYVODOVEHO HRIDELE (PTO)
do VYPNUTE polohy a uvolnéte ovladaci pedal
pojezdu.

2. Prfepnéte klicovy prepina¢ do polohy
STARTOVANI. Pokud se motor protaci, prejdéte
ke kroku 3.

Poznamka: Pokud se motor neprotadi,
znamena to moznou zavadu bezpecénostniho
blokovaciho systému.

3. P¥i spusténém motoru se zvednéte ze sedadla
a prepnéte spinac vyvodového hfidele (PTO) do
ZAPNUTE polohy. Motor se musi b&éhem 2 sekund
vypnout. Pokud se motor vypne, prejdéte ke
kroku 4.

Ddlezité: Pokud se motor nevypne, znamena
to zavadu bezpecnostniho blokovaciho
systému. Obratte se na autorizovaného
prodejce Toro.

4. P¥i spusténém motoru a se spinaem
vyvodového hfidele (PTO) ve VYPNUTE poloze
se zvednéte ze sedadla a seSlapnéte ovladaci
pedal pojezdu. Motor se musi béhem 2 sekund
vypnout. Pokud se motor vypne, piejdéte ke
kroku 5.

Dulezité: Pokud se motor nevypne, znamena
to zavadu bezpecénostniho blokovaciho
systému. Obrat'te se na autorizovaného
prodejce Toro.

5. Zatahnéte parkovaci brzdu. P¥i spusténém
motoru a se spinatem vyvodového hfidele
(PTO) v ZAPNUTE poloze seslapnéte ovladaci
pedal pojezdu. Motor se musi béhem 2 sekund
vypnout. Pokud se motor vypne, spina¢ pracuje
spravné a systém bezpecnostniho blokovani je
pfipraven k provozu stroje.

Ddlezité: Pokud se motor nevypne, znamena
to zavadu bezpecnostniho blokovaciho
systému. Obratte se na autorizovaného
prodejce Toro.




Nastaveni ochranného
oblouku

A DULEZITE UPOZORNENI

V pripadé prevraceni hrozi nebezpeci vazného
zranéni nebo smrti.

* Udrzujte ochranny oblouk ve zvednuté
a zajisténé poloze.

* Poutejte se bezpec¢nostnim pasem.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud je ochranny oblouk sklopeny, neni
obsluha v pripadé prevraceni stroje chranéna.

* Nejezdéte se strojem po nerovném terénu
nebo na uboéi svahu, je-li ochranny oblouk
sklopeny.

* Ochranny oblouk sklopte pouze tehdy, je-li
to nezbytné nutné.

* Kdyz je ochranny oblouk sklopeny,
nepoutejte se bezpeénostnim pasem.

* Jed'te pomalu a opatrné.

* Ochranny oblouk zvednéte, jakmile to
prostor nad vami umoziuje.

* Pred jizdou pod jakymikoli objekty
a predmeéty (jako jsou napfr. vétve,
dverni vstupy, elektrické vedeni) peclivé
zkontrolujte prostor nad hlavou a vyvarujte
se kontaktu s nimi.

Sklopeni ochranného oblouku

Dulezité: Ochranny oblouk sklopte pouze tehdy,
je-li to nezbytné nutné.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, spustte Zaci jednotku dold,
vypnéte motor a vyjméte Klic.

2. Vyjméte zavlacky a koliky z ochranného oblouku
(Obrazek 30).
3. Sklopte ochranny oblouk a zajistéte jej v poloze

pomoci kolikli a zavlacek (Obrazek 30).

9034169
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Obrazek 30

Zvednuti ochranného oblouku

1. Zaparkuijte stroj na rovném povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, spustte zZaci jednotku dold,
vypnéte motor a vyjméte kli¢ z klicového

prepinace.

2. Vyjméte zavlacky a koliky z ochranného oblouku
(Obrazek 31).

3. Zvednéte ochranny oblouk a zajistéte jej

v poloze pomoci koliku a zavlacek (Obrazek 31).
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Obrazek 31

Vyznam informaci na
displeji

Na displeji se zobrazuji informace o stroji, napf.
provozni stav, rizné diagnostické a dalSi udaje o stroiji.

K dispozici jsou dvé hlavni informaéni obrazovky
(Obrazek 32) a obrazovka hlavni nabidky.
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Obrazek 32

1. Obrazovka nabiti
akumulatoru a méfice
provoznich hodin

2. Obrazovka teploty motoru
a otacek motoru

Pouziti tlacitka displeje

Pomoci tlac¢itka displeje (viz Obrazek 33) Ize pfepinat
mezi 2 hlavnimi informacénimi obrazovkami a zobrazit
hlavni nabidku.

9297898

Obrazek 33

1. Displej 2. Tlacitko displeje

* Pristup do hlavni nabidky: Stisknéte a podrzte
tlagitko displeje, dokud se na displeji nezobrazi
polozky nabidky.

* Zvoleni polozky nabidky: Rychle dvakrat
stisknéte tlacitko displeje.

Stejnou akci mizete také prfepnout volbu (napf.
pfepnout mezi anglickymi nebo metrickymi
jednotkami na obrazovce SETTINGS (NASTAVENI)).

* Navrat na predchozi obrazovku (napf. navrat
na obrazovku MAIN MENU (HLAVNI NABIDKA)
z obrazovky SETTINGS (NASTAVENI) nebo navrat
na hlavni informaéni obrazovky z obrazovky MAIN
MENU (HLAVNI NABIDKA)): Stisknéte a podrzte
tlacitko displeje, dokud se neobjevi pfedchozi
obrazovka.

* Prechod doltli na dalSi polozku nabidky: Jednou
stisknéte tlacitko displeje.

Popis polozek nabidky

Main Menu (Hlavni nabidka)

Polozka nabidky Popis

FAULTS (ZAVADY) Nabidka obsahuje seznam
aktualnich zavad stroje. DalSi
informace o nabidce FAULTS
(ZAvADY) naleznete v servisni
pfiruéce nebo je ziskate od
autorizovaného prodejce Toro.

SERVICE (SERVIS) Obsahuje informace o stroji,
napfiklad dobu pouzivani,
pocty rGznych udalosti

a informace o regeneraci filtru
DPF. Viz tabulka Service

(Servis) (strana 34).

DIAGNOSTICS (DIAGNOSTIKA) Uvadi seznam raznych stavd
a aktualni udaje stroje. Tyto
informace muzete pouzit pfi
feSeni nékterych potizi, nebot
vam umozni rychle zjistit,
které ovladaci prvky stroje
jsou zapnuté a které vypnuté

(napf. hodnoty snimacu).




Main Menu (Hlavni nabidka) (cont'd.)

SETTINGS (NASTAVENI)

UmozZriuje upravit a pfizpusobit
proménné konfigurace na
displeji systému InfoCenter.
Viz tabulka Settings
(Nastaveni) (strana 34).

ABOUT (INFORMACE)

Uvadi ¢islo modelu, sériové
Cislo a verzi softwaru vaseho
stroje. Viz tabulka About
(Informace) (strana 34).

Service (Servis)

Polozka nabidky

Popis

HOURS (HODINY)

Uvadi celkovy pocet hodin,
kdy byl zapnuty kli¢, motor
a vyvodovy hfidel (PTO).

COUNTS (POCET)

Uvadi pocet spusténi motoru
a vyvodového htidele (PTO).

DPF REGENERATION
(REGENERACE FILTRU DPF)

Umozriuje upravovat
nastaveni filtru DPF, viz Popis
funkce filtru pevnych ¢astic
vznétoveho motoru a principu
regenerace (strana 37).

Settings (Nastaveni)

Polozka nabidky

Popis

UNITS (JEDNOTKY)

Slouzi k nastaveni jednotek
pouzivanych na displeji.
Lze zvolit moznost English
(Anglické) nebo Metric
(Metricke).

LANGUAGE (JAZYK)

Slouzi k nastaveni jazyka
pouzivaneho na displeji.

BACKLIGHT (PODSVICENI)

Slouzi k nastaveni jasu
displeje.

CONTRAST (KONTRAST)

Slouzi k nastaveni kontrastu
displeje.

PROTECTED MENUS
(CHRANENE NABIDKY)

UmozZiiuje osobé, které vase
spole¢nost pfidélila opravnéni
a kod PIN, pristupovat

k chranénym nabidkam (tj.
nastaveni snimace naklonu

a moznost mazani protokolu
poruch).

PROTECT SETTINGS
(CHRANENE NASTAVENI)

Pokud je tato volba
deaktivovana, mlzete
pfistupovat k chranénym
nastavenim bez nutnosti
zadani koédu PIN.

SLOPE SENSOR INSTALLED
(NAINSTALOVAN SNIMAC
NAKLONU)

Zobrazuje, zda je nainstalovan
snimac naklonu. Pokud

je snima¢ néklonu ze

stroje demontovan, Ize toto
nastaveni deaktivovat, aby
nedochazelo ke komunikacni
chybé snimace naklonu.

Diagnostics (Diagnostika)

Polozka nabidky

Popis

DECK (PLOSINA)

Oznaduje, zda jsou

aktivni.

PTO (VYVODOVY HRIDEL)

zapnuty.

ENGINE (MOTOR)

Oznaduje, zda jsou

About (Informace)

Polozka nabidky

Popis

MODEL

Uvadi €islo modelu stroje.

SN (SERIOVE CisSLO)

Uvadi sériové Cislo stroje.

S/W REV (REVIZE SOFTWARU)

Uvadi verzi softwaru hlavni
fidici jednotky.

Vyznam ikon displeje

V nasledujici tabulce najdete popis kazdé ikony na

displeji:
lkony displeje

Otacky motoru

Zavada motoru

Meéfi¢ provoznich hodin

Ohfiva¢ pfivadéného vzduchu je
aktivni

Obsluha musi sedét na sedadle

Zatazena parkovaci brzda

Neutral

Zapnuty vyvodovy hfidel

Vypnuty vyvodovy hridel

Indikuje, kdy jsou snizovany zaci
jednotky

ENEEECE R =

Indikuje, kdy jsou zvedany zaci
jednotky

Pristupovy kéd PIN

Akumulator

Teplota chladici kapaliny
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vstupy/vystupy Zaci jednotky

Uvadi, zda je vyvodovy hfidel

vstupy/vystupy motoru aktivni.




Ikony displeje (cont'd.)

Pozadavek na resetovaci—pohoto-

< vostni regeneraci
I
Pozadavek na klidovou nebo
obnovovaci regeneraci
Probih& klidova nebo
- obnovovaci—pohotovostni
SEE e~ regenerace.
L]
ACK

Vysoka teplota vyfukovych plynG

Zavada diagnostiky regulace NOx —
- l — odjedte se strojem do dilny a obratte
- se na autorizovaného prodejce Toro.
o

Pristup do chranénych nabidek

Poznamka: Vychozi tovarni kéd PIN pro vas stroj
je ,1234“,

Pokud jste kdéd PIN zménili a zapomnéli jste jej,
pozadejte o pomoc autorizovaného prodejce Toro.

1.
2.

3.

Zvolte moznost SETTINGS (NASTAVENI).

Zvolte moznost PROTECTED MENUS (CHRANENE
NABIDKY).

Chcete-li zadat kdd PIN, opakované tisknéte
tlacitko displeje, dokud se nezobrazi spravna
Cislice. Poté kratkym dvojim stisknutim tlacitka
displeje prejdéte na dalsi Cislici.

Jakmile zadate vSechny Ctyfi Cislice, jednim
stisknutim tlacitka displeje kéd PIN potvrdte.
Pokud jste kéd PIN zadali spravné, v pravé horni

¢asti vSech obrazovek s nabidkami se zobrazi
ikona kédu PIN.

Béhem provozu

Bezpecnost za provozu

Obecné bezpecnostni informace

Maijitel nebo obsluha odpovidaji za nehody, jez
mohou vést ke zranéni osob nebo poskozeni
majetku, a je jejich povinnosti jim pfedchazet.

Pouzivejte vhodné obleceni a pomdcky, véetné
ochrannych bryli, dlouhych kalhot, pevné
protiskluzové obuvi a chrani¢l sluchu. Svazte
si dlouhé vlasy a nenoste volné odévy ¢&i volné
Sperky.

35

Stroj neobsluhujte, jste-li nemocni, unaveni nebo
pod vlivem alkoholu nebo drog.

Pfi praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadéjte zadné Cinnosti, jez by odvadély vasi
pozornost, nebot’ byste mohli zpUsobit zranéni
nebo poskozeni majetku.

Pfed spusténim motoru se presvédcte, zda
jsou v8echny pohony v neutralni poloze, zda
je zataZena parkovaci brzda a zda zaujimate
spravnou pracovni pozici.

Na stroji nepfevaZzejte spolujezdce a dbejte na to,
aby se pfihlizejici osoby a déti zdrzovaly mimo
provozni oblast.

Se strojem pracujte jen za dobré viditelnosti,
abyste se mohli vyhnout vymolim a nebezpeci
skrytému v terénu.

Nesekejte mokrou travu. Stroj mize v dusledku
shizené tahové sily podklouzavat.

Nepfiblizujte nohy ani ruce do blizkosti rotujicich
Casti. Zdrzujte se v bezpecné vzdalenosti od
odhazovaciho otvoru.

Pfed couvanim se pohledem dozadu a dol{
ujistéte, ze mate volnou cestu.

Budte opatrni, pokud se bliZite k nepfehlednym
zatackam, kfovinam, stromdm nebo jinym
objektim, jez vam mohou branit ve vyhledu.

Vypinejte Zaci noze pokazdé, kdyZ nesecete.

Pokud stroj narazi do néjakého predmétu nebo
zagne abnormalné vibrovat, pfed provedenim
kontroly pfidavného zafizeni stroj zastavte,
vyjméte kli¢ a poCkejte, dokud se nezastavi
v8echny pohybuijici se souc€asti. Pfed obnovenim
provozu provedte vdechny nezbytné opravy.

Pfi zataCeni a jizdé pres silnice nebo chodniky
stroj zpomalte a pocinejte si opatrné. Vzdy dejte
pfednost jinym vozidlam.

Pfed nastavovanim vysky sekani vypnéte pohon
Zaci jednotky, vypnéte motor, vyjméte kli¢

a pockejte, dokud se nezastavi vSechny pohybuijici
se soucasti (pokud nemuzete vySku nastavit

z mista obsluhy).

Motor nechejte pracovat jen v dobfe vétraném
prostoru. Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty,
ktery ma pfi vdechnuti smrtelné ucinky.

Nikdy nenechavejte stroj se spusténym motorem
bez dozoru.

Pfed opusténim polohy obsluhy provedte
nasledujici:

Zaparkuijte stroj na rovném povrchu.

Vypnéte vyvodovy hfidel a vSechna pfidavna
zarizeni spustte dol.



Zatahnéte parkovaci brzdu.

Vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze zapalovani.
Pockejte, dokud se nezastavi pohyb vSech
soucasti.

* Se strojem pracujte jen za dobré viditelnosti.

Nepracujte se strojem, pokud hrozi nebezpedi
zasahu bleskem.

* Nepouzivejte stroj jako vle¢né vozidlo.

* Pouzivejte pouze pfislusenstvi, pfidavna zafizeni
a nahradni dily schvéalené spoleénosti Toro.

Bezpeénost pri pouziti systému
ochrany v pripadé prevraceni
(ROPS)

Konstrukce ROPS je integralni soucasti stroje; jde
o efektivni bezpecnostni zafizeni.

* Nedemontujte Zadnou ze soucasti konstrukce
ROPS ze stroje.

* Bezpecnostni pas musi byt pfipevnén ke stroiji.

* Pretahnéte bezpecnostni pas pfes klin a pfipojte
jej k pfezce na druhé strané sedadla.

* Chcete-li bezpecnostni pas odpojit, uchopte
jej, stisknutim tlacitka pfezky bezpeénostni pas
uvolnéte a navedte jej do otvoru automatického
navinuti. Ujistéte se, Ze v pfipadé nouze budete
schopni pas rychle uvolnit.

* Vénujte velkou pozornost pfekazkam nad hlavou
a vyhybejte se kontaktu s nimi.

* Udrzujte konstrukci ROPS v bezpe¢ném
provoznim stavu a pravidelné peclivé kontrolujte,
zda neni posSkozena a zda jsou vdechny montazni
prvky utazeny.

* Vyménte poSkozené soucasti konstrukce ROPS.
NesnaZzte se je opravovat nebo upravovat.

Dodateéné bezpecnostni
informace ke konstrukci ROPS pro
stroje s kabinou nebo s pevhym

ochrannym obloukem

* Kabina montovana spoleénosti Toro plni funkci
ochranného oblouku.

* VZdy pouzivejte bezpe€nostni pas.

Dodateéné bezpecnostni
informace ohledné konstrukce
ROPS pro stroje se sklopnym

ochrannym obloukem

* P¥i praci se strojem se sklopnym ochrannym
obloukem ve zdvizené poloze je nutng, aby

byl oblouk zajistén a abyste byli pfipoutani
bezpeénostnim pasem.

* Ochranny oblouk je mozné docasné sklopit jen
tehdy, kdyZ je to nezbytné nutné. Kdyz je ochranny
oblouk sklopeny, nepouzivejte bezpecnostni pas.

* Méjte na paméti, Ze pokud je ochranny oblouk
sklopeny, neni obsluha pfi pfevraceni stroje
chranéna.

* Zkontrolujte oblast, kde budete sekat, a nikdy
nesklapéjte ochranny oblouk, pokud se v ni
nachazeji svahy, srazy €i vodni plochy.

Bezpecnost pri praci ve svahu

* Svahy jsou vyznamnym faktorem pf¥i nehodach
zpUsobenych ztratou kontroly nebo prevracenim,
které mohou vést k vaznému poranéni nebo smrti.
Pfi praci na svahu odpovidate za bezpecnost. Pfi
praci se strojem na jakémkoli svahu je tfeba dbat
zvySené pozornosti.

» Zkontrolujte podminky na misté sekani a provedte
prizkum mista; na zakladé toho urcite, zda je
svah pro provoz stroje bezpecény. Pfi provadéni
tohoto priizkumu vzdy pouzivejte zdravy rozum a
dobré usudky.

* Prostudujte si pokyny pro praci se strojem na
svahu uvedené nize a vyhodnotte, zda muaze
byt stroj v dany den a na daném misté za téchto
podminek provozovan. Zmény v terénu mohou
vést ke zméné provozniho sklonu stroje.

neotacejte. Nemérite nahle rychlost ani smér.
Zatacejte pomalu a postupné.

* Nepracujte se stroje v podminkach, kde je
ohrozZena tahova sila, schopnost fizeni nebo
stabilita.

* Qdstrante nebo vyznacte prekazky, jako jsou
pFikopy, vymoly, koleje, hrboly, kameny neb jiné
skryté pfedmeéty. Vysoka trava mlze prekazky
skryt. Stroj se muzZe na nerovném terénu
prevrhnout.

* Uvédomte si, Ze pfi praci se strojem na mokré
travé, napfi¢ svahem nebo po svahu dold muze
dojit ke ztraté jeho tahového vykonu. V pfipadé
ztraty trakce hnacich kol hrozi sklouznuti a ztrata
brzdného u€inku nebo fizeni.

* P¥i praci se strojem v blizkosti svah, pfikopd,
naspu, vodnich tokld nebo jinych nebezpecnych
mist si po€inejte velmi opatrné. P¥i prejeti kola
pres okraj nebo propadnuti okraje se stroj mlze
nahle pfevrhnout. Mezi strojem a jakymkoliv
nebezpecnym mistem dodrzujte bezpecnou
vzdalenost.

* Nebezpedi vyhodnotte na upati svahu. Pokud
hrozi nebezpedi, sekejte na svahu pomoci stroje
ovladaného za chuze.
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* Je-li to mozné, pfi praci na svahu méjte zaci
jednotky spusténé k zemi. Zvednutim Zacich
jednotek pfi praci na svahu muze dojit k naruseni
stability stroje.

* P¥i praci se systémem pro sbér travy nebo jinymi
pridavnymi zafizenimi si poCinejte velmi opatrné.
Tato zafizeni totizZ mohou mit vliv na stabilitu stroje
a zpUsobit ztratu kontroly.

Popis funkce filtru pevnych
c¢astic vznétového motoru
a principu regenerace

Filtr pevnych ¢astic vznétového motoru (DPF)
odstraniuje pevné €astice z vyfukovych plyn motoru.

Proces regenerace filtru DPF vyuziva teplo

z vyfukovych plynt motoru, jehoz tvorbu zvysuje
katalyzator. Tim se snizuje mnozstvi nahromadénych
pevnych ¢astic a jejich pfeména na popel.

Udrzujte filtr DPF v Cistoté. Dosahnete toho
nasledujicimi kroky:

* Kdykoli je to mozné, udrzujte maximalni otacky
motoru, aby samoginné ¢&isténi filtru DPF probihalo
snadnéji.

* Pouzivejte spravny motorovy olej.

* Minimalizujte dobu, po kterou motor pracuje na
volnobéh.

* Pouzivejte pouze motorovou naftu s velmi nizkym
obsahem siry.

Stroj obsluhujte a udrzujte tak, aby mohl filtr DPF
fungovat spravné. Teploty vyfukovych plyna vhodné
pro regeneraci filtru DPF bézné dosahnete, pracuje-li
motor pod zatizenim.

Dualezité: V zajmu eliminace usazovani sazi ve
filtru DPF nechejte motor pracovat na volnobéh
nebo pfi nizkych volnobéznych otackach co
nejméné.

A VYSTRAHA

Béhem regenerace filtru DPF je teplota
vyfukovych plynu vysoka (priblizné 600 °C).
Horké vyfukové plyny mohou poranit
pracovnika obsluhy nebo jiné osoby.

Nespoustéjte motor v uzavienych
prostorach.

* Presvédcte se, zda v okoli vyfukového
systému nejsou zadné hoflavé materialy.
Zajistéte, aby horké vyfukové plyny
nepulsobily na povrchy, které by se mohly
teplem poskodit.

Nedotykejte se horkych soucéasti
vyfukového systému.

Nestiijte v blizkosti vyfukové trubky stroje
nebo za ni.

Popis ikon regenerace

lkona Definice ikony

H_) * Ikona klidové nebo obnovovaci regenerace —
=EE_)J je nutna regenerace.

- * Neprodlené provedte regeneraci.

::_)) » Upozoriiuje, ze regenerace je potvrzena.
\E‘

ACK
» Upozorfiuje, Ze regenerace probiha a Ze

- —3) teplota vyfukovych plyn( je zvySena.

* Bylo zvoleno potlaeni regenerace.

» Porucha systému regulace NOx; stroj
vyzaduje servis.

Typy regenerace filtru pevnych
c¢astic vznétového motoru
Typy regenerace filtru pevnych €astic

vznétového motoru, které se provadéji pfri
spusténém stroji:

37



Typy regenerace filtru pevnych ¢astic
vznétového motoru, které se provadéji pri
spusténém stroji: (cont'd.)

Typy regenerace filtru pevnych €astic
vznétového motoru, pri kterych je nutné
zaparkovat stroj: (cont'd.)

provozu motoru
dojde k prekroceni
povoleného obsahu
pevnych &astic
usazenych ve filtru.

Typ Podminky, Popis funkce filtru
regenerace které zpUsobuji DPF
regeneraci filtru DPF
Probéhne po kazdych | < Pokud je na displeji
100 hodinach. systému InfoCenter
zobrazena ikona
vysoké teploty
vyfukovych plynud
- —;,
\ Lz
Ta prob&hne , probiha
také v pl"’l'padé, regenerace.
Resetovaci | Ze za bé&Zného « B&hem resetovaci

regenerace udrzuje
fidici jednotka motoru
zvySené otacky
motoru, aby mohla
regenerace filtru
probéhnout.

» B&hem resetovaci
regenerace
nevypinejte motor.

Typy regenerace filtru pevnych €astic
vznétového motoru, pri kterych je nutné
zaparkovat stroj:

regenerace), ktery
deaktivoval provedeni
automatického cisténi
filtru DPF.

Muze byt dusledkem
pouziti nespravného
paliva nebo
motorového oleje.

Typ Podminky, Popis funkce filtru
regenerace které zpuUsobuji DPF
regeneraci filtru
DPF
Probéhne, pokud » Kdyz sviti ikona
fidici jednotka urci, resetovaci—pohoto-
Ze automaticke vostni / klidové nebo
cisténi filtru DPF obnovovaci regene-
, ¥ oz | __|
neni dostatecné. =EE—))
Probéhne take, pokud | 5.0 =‘) jie
jste Zahajl!l klidovou nutna regenerace.
regeneraci.
Muze probéhnout, » Abyste se
protoze byl zadan vyhnuli nutnosti
pfikaz ,Inhibit provedeni obnovovaci
regen” (Potlaceni regenerace, co
Klidova

nejdfive provedte
klidovou regeneraci.

* Klidova regenerace
trva 30 az 60 minut.

» K dispozici musite
mit alespon 7z nadrze
paliva.

* K provedeni klidové
regenerace musi byt
stroj zaparkovan.

byl ignorovan, coz
mohlo zpUsobit Uplné
ucpani filtru DPF.

Typ Podminky, Popis funkce filtru
regenerace které zpusobuji DPF
regeneraci filtru
DPF
* Kdyz sviti ikona rese-
tovaci—pohotovostni /
klidové nebo obno-
vovaci regenerace
e M
- , je nutna ob-
Probéhne, nebot novovaci regenerace.
pozadavek na i
Ob .| Klidovou regeneraci | * Obnovovaci
novovaci

regenerace trva az
3 hodiny.

* Ve stroji musite mit
k dispozici alespor
2 nadrze paliva.

» K provedeni
obnovovaci
regenerace musi
byt stroj zaparkovan.

Pouziti nabidek regenerace filtru

DPF

Pristup do nabidek regenerace filtru DPF
1. Prejdéte z hlavni nabidky do nabidky SERVICE

(SERVIS).

2. Zvolte moznost DPF REGENERATION

(REGENERACE FILTRU DPF).

Cas od posledni regenerace

1. Vstupte do nabidky DPF Regeneration
(Regenerace filtru DPF) a prejdéte na volbu
LAST REGEN (POSLEDNiI REGENERACE).

2. Podle pole LAST REGEN (POSLEDNI REGENERACE)
urcete, kolik hodin odpracoval motor od
posledni resetovaci, klidové nebo obnovovaci
regenerace.

Nastaveni volby Inhibit Regen (Potlaceni

regenerace)

Pouze resetovaci regenerace

Pfi resetovaci regeneraci dochazi k nadmérné tvorbé
vyfukovych plynd. Pokud pracujete se strojem

v blizkosti stromu, kefu, vysoké travy nebo jinych
rostlin nebo materialu citlivych na teplotu, pomoci
nastaveni INHIBIT REGEN (POTLACENI REGENERACE)
muzete zabranit tomu, aby Fidici jednotka motoru
resetovaci regeneraci provedla.
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Poznamka: Volba INHIBIT REGEN (POTLACENI
REGENERACE) se vzdy pouziva, kdyz se na stroiji
provadi udrzba v uzavieném prostoru.

Poznamka: Pokud motor vyZaduje resetovaci
regeneraci a vy nastavite systém InfoCenter na
potladeni regenerace, systém InfoCenter kazdych
15 minut zobrazi upozornéni.

Dulezité: Kdyz vypnete motor a znovu jej
nastartujete, funkce potladeni regenerace se
VYPNE, coz je standardni nastaveni.

1. Vstupte do nabidky DPF Regeneration
(Regenerace filtru DPF) a prejdéte doll na volbu
INHIBIT REGEN (POTLACENI REGENERACE).

2. Zvolte polozku INHIBIT REGEN (POTLACENI
REGENERACE).
3. Zménte nastaveni potlaceni regenerace z Off

(Vypnuto) na On (Zapnuto).

Priprava na provedeni klidové nebo
obnovovaci regenerace

1. PresvédcCte se, zda je v palivové nadrzi stroje
dostate€né mnoZstvi paliva pro typ provadéné
regenerace:

* Klidova regenerace: Pfed provedenim
klidové regenerace se presvédcte, zda mate
k dispozici alespon V4 nadrze paliva.

* Obnovovaci regenerace: Pied provedenim
obnovovaci regenerace se piresvédcte, zda
mate k dispozici alespon %2 nadrze paliva.

2. Presunte stroj do venkovniho prostoru
dostate¢né daleko od hoflavych materiald nebo
pfedmétu, které by se mohly poskodit teplem.

3. Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

4. Vypnéte vyvodovy hfidel (PTO) a spustte dol(
vSechna pfidavna zafizeni (jsou-li ve vybave).

5. Zatahnéte parkovaci brzdu.

6. Presunte ovladani Skrtici klapky do polohy pro
NiZKE VOLNOBEZNE OTACKY.

7. Zkontrolujte, zda je vypnuta klimatizace (pouze

stroje vybavené kabinou).

Provedeni klidové nebo obnovovaci
regenerace

Pokud fidici jednotka motoru vyzaduje klidovou
regeneraci, postupujte podle zprav na systému
InfoCenter.

Dualezité: Pokud zvysite otaéky motoru z nizkych
volnobéznych otacek nebo uvolnite parkovaci
brzdu, fidici jednotka stroje regeneraci filtru DPF
zrusi.
1. Vstupte do nabidky DPF Regeneration
(Regenerace filtru DPF) a pfejdéte dolu na volbu

PARKED REGEN (KLIDOVA REGENERACE) nebo
RECOVERY REGEN (OBNOVOVACI REGENERACE).

Zvolte moznost PARKED REGEN (KLIDOVA
REGENERACE) nebo RECOVERY REGEN
(OBNOVOVACI REGENERACE).

Jakmile jste na obrazovce VERIFY FUEL LEVEL
(ZKONTROLUJTE HLADINU PALIVA), zkontroluijte,
zda mate k dispozici ¥4 nadrze paliva, pokud
provadite klidovou regeneraci, nebo 2 nadrze
paliva, pokud provadite obnovovaci regeneraci.
Pokracuijte stisknutim ikony tlacitka displeje.

Stisknutim tlacitka displeje v nabidce Parked
Regen (Klidova regenerace) nebo Recovery
Regen (Obnovovaci regenerace) zahajte
regeneraci.

Na kontrolni obrazovce filtru DPF potvrdte, Ze je
zataZena parkovaci brzda a Ze jsou nastaveny
nizké volnobézné otacky motoru, a pokracujte
stisknutim ikony tlacitka displeje.

Na obrazovce INITIATE DPF REGEN (ZAHAJIT
REGENERACI DPF) pokradujte stiskem tlacCitka
displeje.

Systém InfoCenter zobrazi zpravu INITIATING
DPF REGEN (ZAHAJENI REGENERACE DPF).

Poznamka: Pokud chcete proces regenerace
zrusit, stisknéte a podrzte tlacitko displeje.

Systém InfoCenter zobrazi zpravu s ¢asem
dokonceni.

Otevie se domovska obrazovha a zobrazi se

ikona potvrzeni regenerace

Poznamka: Béhem regenerace filtru DPF
zobrazuje systém InfoCenter ikonu vysoké

teploty vyfukovych plynd —

10. Jakmile fidici jednotka motoru klidovou nebo
obnovovaci regeneraci dokonci, systém
InfoCenter zobrazi upozornéni. Domovskou
obrazovku opustite stisknutim jakéhokoli

tladitka.

Poznamka: Pokud regenerace neprobéhne
uspésné, postupujte podle pokynu a stisknutim
libovolného tladitka opustte domovskou
obrazovku.

Zruseni klidové nebo obnovovaci regenerace

Chcete-li probihajici klidovou nebo obnovovaci
regeneraci zrusit, pouzijte nastaveni PARKED REGEN
CANCEL (ZRUSENI KLIDOVE REGENERACE) nebo
RECOVERY REGEN CANCEL (ZRUSENi OBNOVOVACI
REGENERACE).
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1. Vstupte do nabidky DPF Regeneration
(Regenerace filtru DPF) a prejdéte doll na volbu
PARKED REGEN (KLIDOVA REGENERACE) nebo
RECOVERY REGEN (OBNOVOVACI REGENERACE).

Stisknutim dalSi obrazovky klidovou nebo
obnovovaci regeneraci zrusite.

Spusténi motoru

1. Posadte se na sedadlo obsluhy a pfipoutejte se
bezpecnostnim pasem.

Parkovaci brzda musi byt zataZzena a vyvodovy
hfidel vypnuty.

Pfepnutim klicového prepinace do polohy
ZAPNUTO/PREDEHRIVANI pfedehfejte motor.

Poznamka: Automaticky ¢asovac aktivuje
Zhaveni na dobu 6 sekund.

Otocte klicovy prepina¢ do polohy STARTOVANI,
startujte motor ne déle nez 15 sekund

a prepinac uvolnéte, aby se vratil do polohy
ZAPNUTO/PREDEHRIVANI.

Poznamka: Pokud je nutné dal$i zhaveni,
otocte kliCem do VYPNUTE polohy a poté opét do
polohy ZAPNUTO/ZHAVENI. Podle potfeby tento
postup opakuijte.

Presunte packu skrtici klapky na volnobézné
nebo sniZzené otacky a nechejte motor pracovat,
dokud se nezahfeje.

Resetovani funkce
vyvodového hridele

Poznamka: Pokud pfi ZAPNUTEM spinaci vyvodového
hfidele obsluha opusti sedadlo, stroj automaticky
vypne motor.

Chcete-li funkci vyvodového hfidele znovu nastavit,
postupujte nasledovné:

1. Stlacte spina¢ vyvodového hfidele (PTO).

2. Nastartujte motor, viz Spusténi motoru (strana

40).
Vytahnéte spina¢ vyvodového hfidele (PTO).

Vypnuti motoru

1. Pomoci ovladace Skrtici klapky snizte otacky

motoru.

2. Pfepnéte spinac vyvodového hfidele (PTO) do
VYPNUTE polohy.

3. Otocte klicovy pfepina¢ do VYPNUTE polohy

a vytdhnéte z ngj klic.

Po provozu

Bezpecnostni opatreni po
pouziti

Obecné bezpecénostni informace

* Pred opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vytahnéte kli¢ a pockejte, dokud se nezastavi
v8echny pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, Cidténim nebo uskladnénim nechejte
stroj vychladnout.

* V zajmu pfedchazeni vzniku pozaru odstrariujte
z zacich jednotek, tlumi¢d vyfuku a motoru travu
a jiné nedistoty. Mista potfisnéna uniklym olejem
nebo palivem vzdy odcistéte.

* Pokud jsou Zaci jednotky v pfepravni poloze, pfed
ponechanim stroje bez dozoru pouzijte spolehlivy
mechanicky zamek (mate-li jej k dispozici).

* Pred uskladnénim stroje v jakychkoli uzavienych
prostorech nechejte vzdy vychladnout motor.

* PFed uskladnénim nebo pfepravou stroje vyjméte
kli¢ a uzavrete pfivod paliva (dle vybavy).

* Nikdy neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad ohfivaCe vody a jinych zafizeni.

* Dle potfeby provadéjte udrzbu bezpecnostnich
pasu, pfipadné je vycistéte.

Udrzba zaci jednotky

Zaci jednotku miiZzete otogit z PREPRAVNI polohy (A,
viz Obrazek 34) do SERVISNI polohy (B, viz Obrazek
34). SERVISNI POLOHU pouzivejte k provadéni udrzby
nozU zaci jednotky nebo k ¢isténi spodni Casti zaci
jednotky; viz provozni pfirucka k zaci jednotce.
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3. Zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte motor
a vytahnéte Klic.

4. \Vyjméte koliky z desek pro zménu vysky sekani
(Obrazek 35).

9258474

Obrazek 35

1. Koliky pro zménu vysky 2. Desky pro zménu vysky
sekani sekani

5. Otocte zaci jednotku (Obrazek 36) tak, aby
se zapadka zajistila na uvazovaci konzole
(Obrazek 37).

A DULEZITE UPOZORNENI

Zaci jednotka je tézka.

Chcete-li ji zvednout, pozadejte o pomoc
druhou osobu.

9258473

Obrazek 34

1. PREPRAVNI poloha 2. SERVISNI poloha

Otoceni zaci jednotky do SERVISNI
polohy

Pomoci tohoto postupu otocte zaci jednotku
Z PREPRAVNI do SERVISNI polohy.

A DULEZITE UPOZORNENI

Jestlize ponechate kli¢ v prepinaci, mlze
motor kdokoli nahodné spustit a zpusobit
vam nebo pfrihlizejicim osobam vazné zranéni.
Pokud je zaci jednotka v SERVISNI poloze,
vyjméte kli€¢ z prepinace a nestartujte motor.

9298275

1. Zaparkuijte stroj na rovném povrchu. Obrazek 36

2. Stisknutim spinaCe zvedani zvednéte zaci
jednotku do PREPRAVNI polohy.
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9298276

Obrazek 37

Otoceni zaci jednotky do PREPRAVNI
polohy

Pomoci tohoto postupu otocte Zaci jednotku ze
SERVISNi do PREPRAVNI polohy.

1. Uvolnéte zapadku Zaci jednotky z uvazovaci
konzoly (Obrazek 38) tak, Ze Zaci jednotku
mirné natocCite dopfedu (viz Obrazek 36)

a zatahnete rukojet zapadky dopfedu.

9298277

Obrazek 38

2. Pomalu otocte Zaci jednotku doll tak, aby kolik
pfidel do kontaktu s deskou zvedaciho ramene

(A, viz Obrazek 39).

9298288

Obrazek 39

1. Deska zvedaciho ramene 2. Kolik

3. Nohou zatla¢te zaci jednotku dolu, vytahnéte
kolik (B, viz Obrazek 39) a nechejte Zaci

jednotku zapadnout do PREPRAVNI polohy.

4. Zasunte koliky pro zménu vySky sekani do
desek pro zménu vysky sekani a fetézu.

Vleceni stroje

Pokud je nutné stroj tdhnout nebo tlacit, musi byt
Cerpadlo pohonu nastaveno na obtok hydraulické
kapaliny. Se strojem pohybujte rychlosti do
4,8 km/h a na velmi kratkou vzdalenost.

Dulezité: V pripadé piekroéeni limitu pro vieéeni
muze dojit k vaznému poskozeni hydraulického
Cerpadla.

Pokud je stroj potieba premistit na vétsi
vzdalenost, musi byt prepravovan na pfivésu.

1. K obtokovému ventilu se dostanete zpod stroje.
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9297087

Obrazek 40

1. Cerpadlo pohonu 2. Obtokovy ventil

2. Pomoci 18mm ockového klice povolte obtokovy
ventil a oteviete jej maximalné o 3 otacky.

DudlezZité: Nestartujte motor ani jej
nenechavejte pracovat, pokud je ventil
nastaven do polohy obtoku.

3. Jakmile stroj odtahnete, pfed spusténim motoru
obtokovy ventil utdhnéte na utahovaci moment
20 Nm (15 ft-Ib).

Preprava stroje

Pfi nakladani ¢i vykladani stroje z pfivésu nebo
nakladniho vozidla davejte pozor.

Pfi nakladani stroje na pfivés nebo nakladni
vozidlo pouzivejte stejné Siroké najezdové plosiny.

Stroj bezpeéné upevnéte.

Pfed uskladnénim nebo pfevozem stroje vyjméte
Klic.
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Udrzba
Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje
z pohledu obsluhy z béZné pracovni pozice.

Poznamka: Bezplatnou kopii elektrického nebo
hydraulického schématu si mizete stahnout na
strankach www.Toro.com; vyhledejte svuj stroj

v odkazech na navody k obsluze na domovské
strance.

Bezpecnost pri provadeni
ukonu udrzby

Pfed opusténim pozice obsluhy provedte
nasledujici opatfeni:

— Zaparkujte stroj na rovhém povrchu.

— Vypnéte vyvodovy hfidel a v8echna pfidavna
zarizeni spustte dold.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.
— Vypnéte motor a vyjméte kli€ ze zapalovani.

— Pockejte, dokud se nezastavi pohyb vSech
soucasti.

Jestlize ponechate kli¢ ve spinaci, mize motor

kdokoli spustit a zpusobit vam nebo pfihlizejicim

osobam vazné zranéni. Pfed provadénim jakékoli

udrzby vyjméte kli¢ ze spinace.

Pfed provedenim udrzby nechejte vychladnout
vSechny soucasti stroje.

Pokud jsou zaci jednotky v pfepravni poloze, pfed
ponechanim stroje bez dozoru pouzijte spolehlivy
mechanicky zamek (dle vybavy).

Je-li to mozné, neprovadéjte udrzbu se spusténym
motorem. NepfibliZzujte se k pohybujicim se
Castem.

Pokazdé, kdyz pracujete pod strojem, podepfete
jej montaznimi stolicemi.

Ze soucasti, ve kterych je uloZena energie,
opatrné uvolnéte tlak.

UdrZujte vSechny soucasti stroje v bezvadném
provoznim stavu a vSechny upeviovaci prvky
utazené, zejména upevnovaci prvky zacich nozd.

Nahradte vSechny opotfebené nebo poskozené
Stitky.

K zajisténi bezpecnosti a optimalniho vykonu
stroje je nutné pouzivat pouze originalni nahradni
dily spole¢nosti Toro. Nahradni dily jinych vyrobcu
mohou byt nebezpeéné a jejich pouziti mize mit
za nasledek zneplatnéni zaruky.
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Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pfi udrzbé

Po prvni hodiné

Utahnéte matice kol.

Po prvnich 10 hodinach

Utahnéte matice kol.
Zkontrolujte napnuti femene alternatoru.

Po prvnich 50 hodinach

Zkontrolujte napnuti femene alternatoru.

Po prvnich 1000 hodinach

Vyménite hydraulickou kapalinu a filtr hydraulické kapaliny.

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

ZKkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.

Zkontrolujte bezpe&nostni blokovaci systém.

Promazte hnaci vyvodovy hfidel (kfizova loziska a posuvné drazky).
Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

Zkontrolujte ukazatel zaneseni vzduchového filtru a v pfipadé potfeby vymérite
vlozky filtru.

» Zkontrolujte chladici systém a hladinu chladici kapaliny.

Odstrante necistoty z motorového prostoru, chladice oleje, chladi¢e paliva a chladice
motoru (Cistéte je Castéji ve znecliSt€ném nebo praSném prostredi).
Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

Po kazdych 50 hodinach
provozu

Promazte loziska a pouzdra.

Vypustte z odlu¢ovace vody/paliva vodu a jiné znecistujici latky.

Zkontrolujte pfipojeni kabelt akumulatoru.

Zkontrolujte stav akumulatoru a v pfipadé potfeby jej vyCistéte.

Zkontrolujte hladinu elektrolytu v akumulatoru, pokud se stroj pouziva (je-li to
relevantni).

» Zkontrolujte mfiZku pfivodniho vzduchu na kapoté.

Zkontrolujte a vycistéte mfizku pfivodniho vzduchu na kapoté.

Po kazdych 100 hodinach
provozu

ZKkontrolujte stav a napnuti femenu alternatoru.
ZKkontrolujte stav hnaciho femenu.

Po kazdych 200 hodinach
provozu

Utahnéte matice kol.
Zkontrolujte hadice chladiciho systému.
Nastavte vili spojky vyvodového hfidele (PTO).

Po kazdych 250 hodinach
provozu

Vymérite vlozku vzduchového filtru.
Zkontrolujte a vycistéte chladici Zebra (Cistéte je Castéji ve znecisténém nebo
prasném prostredi).

Po kazdych 400 hodinach
provozu

Vymeérite odlu¢oval vody/paliva.

Vymeérite palivovy filtr.

Zkontrolujte palivové potrubi a spojky.

Zkontrolujte parkovaci brzdu a v pfipadé potfeby ji sefidte.

Vycistéte vzduchové filtry kabiny a vyménte je, pokud jsou poskozené nebo
nadmérné znecisténé.

Po kazdych 500 hodinach
provozu

Vymérite motorovy olej a filtr.

Po kazdych 800 hodinach
provozu

Vyménte filtr hydraulické kapaliny (pokud nepouzivate doporu¢enou hydraulickou
kapalinu nebo jste jiz nadrz hydraulické kapaliny naplnili alternativni kapalinou).
Vymérite hydraulickou kapalinu (pokud nepouZzivate doporu¢enou hydraulickou
kapalinu nebo jste jiz nadrz hydraulické kapaliny naplnili alternativni kapalinou).

Po kazdych 1000 hodinach

Vymeénite filtr hydraulické kapaliny (pokud pouzivate doporu¢enou hydraulickou

provozu kapalinu).

Po kazdych 1500 hodinach » Vymérite chladici kapalinu motoru.
provozu

Po kazdych 2000 hodinach * Vymeénte hydraulickou kapalinu (pokud pouzivate doporu¢enou hydraulickou
provozu kapalinu).
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Servisni interval

Postup pii udrzbé

Kazdy mésic

+ Je-li stroj uskladnén, zkontrolujte hladinu elektrolytu v akumulatoru (je-li to
relevantni).

Kazdy rok

» Vypusténi a vycisténi palivové nadrze

Kazdé 2 roky

» Vyméiite pohyblivé hadice.

Dualezité: Pokyny k dal$im postupim udrzby naleznete v navodu k obsluze motoru.

Seznam denni udrzby

Tuto stranku si zkopirujte pro kazdodenni pouziti.

Ukon Gdrzby

Pro tyden:

Pondéli Utery Stireda Ctvrtek Patek Sobota

Nedéle

Zkontrolujte Cinnost
ochrannych spinaci.

Zkontrolujte, Ze je
konstrukce ROPS zcela
zdvizena a zajisténa

v poloze.

Zkontrolujte funkce
parkovaci brzdy.

Zkontrolujte hladinu paliva.

Zkontrolujte hladinu
motorového oleje.

Zkontrolujte hladinu kapaliny
v chladici soustavé.

Vypustte odlu¢oval vody
a paliva.

Zkontrolujte ukazatel
vzduchového filtru.3

Zkontrolujte znecisténi
chladi¢e a mfizky.

Zkontrolujte nezvykly hluk
motoru.t.

Zkontrolujte nezvykly hluk
pfi provozu.

Zkontrolujte, zda nedoslo
k poskozeni hydraulickych
hadic.

Zkontrolujte, zda nedochazi
k Unikm kapalin.

Zkontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach.

Zkontrolujte spravnou funkci
nastrojU.

Promazte vSechny
maznice.2

Opravte poskozeny lak.
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Ukon udrzby Pro tyden:

Pondéli Utery

Stireda

Patek Sobota Nedéle

Ctvrtek

Zkontrolujte bezpecnostni
pas.

2 Neprodlené po kazdém myti bez ohledu na uvedeny interval.

3 Pokud je ukazatel Cerveny.

1 PFi obtizném startovani, nadmérné tvorbé koufe nebo t€Zkém chodu motoru zkontrolujte Zhavici svicku a trysky vstfikovacu.

Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):

Polozka

Datum

Informace

Postupy pred udrzbou
stroje

Zvedani stroje

A NEBEZPECI

Mechanické a hydraulické zvedaky nemusi

stroj dostatec¢né podepirat a mohou zapfricinit

vazné zraneéni.

* K podepreni stroje pouzijte montazni
stolice.

* Ke zvedani stroje pouzivejte pouze
mechanické nebo hydraulické zvedaky.

Zvednuti predni ¢asti stroje

Dudlezité: Davejte pozor, aby se mezi zvedak a ram
nedostaly kabely nebo hydraulické soucasti.

9299729

Obrazek 41

1. Pfedni zvedaci bod —
trubka ramu

2. Predni bod pro montazni
stolici — trubka predni
napravy

3. Predni ¢ast stroje

1. Zalozte obé zadni kola kliny, aby se stroj nemohl
uvest do pohybu.

2. Umistéte zvedak bezpelné pod pozadovany
zvedaci bod.

3. Jakmile zvednete pfedni ¢ast stroje, pod ram
stroje umistéte vhodnou montazni stolici pro
podepfeni stroje.

Zvednuti zadni ¢asti stroje

Dulezité: Davejte pozor, aby se mezi zvedak a ram
nedostaly kabely nebo hydraulické souéasti.




9299730

Obrazek 42

1. Zadni ¢ast stroje 3. Predni bod pro montazni
stolici — trubka ramu
2. Zadni zvedaci bod —
trubka ramu

1. Zalozte obé predni kola kliny, aby se stroj
nemohl uvést do pohybu.

2. Umistéte zvedak bezpeéné pod pozadovany
zvedaci bod.

Ddlezité: Hydraulicka potrubi u stroju

s pohonem 4 kol jsou vedena v blizkosti
ramu. Umistéte zvedak tak, aby pfi zvedani
stroje nedoslo k poskozeni hydraulickych 0285428
potrubi. Obrazek 43

3. Jakmile zvednete pfedni Cast stroje, pod ram
stroje umistéte vhodnou montazni stolici pro

podepren stroje 2. Zvednéte kapotu (Obrazek 43).

Poznamka: Je-li stroj vybaven zamkem kapoty,
odemknéte kapotu pomoci kli¢e a zvednéte ji.

Zvednuti kapoty

1. Uvolnéte pasky na obou stranach stroje
(Obrazek 43).
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Mazani

Mazani lozisek a pouzder

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo
denné—Promazte hnaci vyvodovy
hfidel (kfizova loZiska a posuvné

drazky). i
Po kazdych 50 hodinach provozu—Promazte ‘ ilgl'_. ekt
loZiska a pouzdra. l %_s:!!.’u'l (s
1-\- ﬁg \ ‘/t\,
Stroj je vybaven maznicemi, které je tfeba pravidelné A ==\ ‘[ﬁ ®
promazavat univerzalnim mazivem ¢. 2 na bazi lithia. . aa03084
Obrazek 45
DL"lI’ez'ité: Stroj promazte neprodlené po kazdém 1. Maznice
myti.
* Rameno napinaci femenice (Obrazek 44) .

Otoc¢ny Cep napravy (Obrazek 46)

9308668

Obrazek 46

9300631

Obrazek 44 1. Oto¢ny Cep napravy

1. Rameno napinaci femenice
* Predni ¢ast stroje (Obrazek 47):

 Hnaci vyvodovy htidel (Obrazek 45) Otocné hlavy pfidavného zafizeni (2)

Dulezité: Hnaci hiidel promazte pied kazdym Pouzdra zvedaciho valce (2)

pouzitim nebo denné.

Otocné Cepy zvedaciho ramene (2)
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9285509

Obrazek 47
Pfedni Cast stroje

1. Otoéné hlavy pfidavného zafizeni 3. Otocné hlavy zvedaciho ramene
2. Pouzdra zvedaciho valce

* Zadni ¢éast stroje (Obrazek 48): — Hlavy hfidelt napravy (2)
— Kulovy kloub hydraulického valce (2)

9353292

Obrazek 48
Zadni Cast stroje (demontovany naraznik)

1. Hlavy hfidelt napravy 2. Kulovy kloub valce fizeni
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Udrzba motoru

Bezpecnost pri udrzbeé
motoru

* Pred kontrolou hladiny oleje a doplfiovanim oleje
do klikové skfiné vypnéte motor a vyjméte klic.

* Nemeérite otacky regulatoru a neprekracuijte
maximalni otacky motoru.

Vymeéna motorového oleje

Popis specifikaci motorového
oleje

Typ oleje: Pouzivejte vysoce kvalitni nizkopopelnaty
motorovy olej, ktery ma nasledujici nebo lepsi
vlastnosti:

» kategorie CJ-4 nebo vy$Si podle normy API
» kategorie E6 podle normy ACEA
» kategorie DH-2 podle normy JASO

Kapacita klikové skfiné: Priblizné 6,2 | v€éetné filtru

Viskozita: PouZivejte motorovy olej s nasledujicim
stupném viskozity:

* Preferovany olej: SAE 15W-40 (nad -18 °C)

* Alternativni olej: SAE 10W-30 nebo 5W-30
(vSechny teploty)

U autorizovaného prodejce Toro Ize pofidit olej Toro
Premium Engine Oil s viskozitou 15W-40 nebo
10W-30.

Kontrola hladiny motorového oleje
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Pro kontrolu motorového oleje je nejvhodnéjsi doba
pfed zahajenim kazdodenni prace, kdy je motor
studeny. Pokud jiZ motor pracoval, pfed kontrolou
nechejte olej alespori 10 minut stékat zpét do olejové
vany.

Pokud je hladina oleje na zna¢ce dolni meze nebo
pod ni, doplrite olej tak, aby hladina oleje byla na
znacce horni meze. Motor olejem nepiepliujte.

Ddlezité: Hladinu motorového oleje kontrolujte
kazdy den. Jestlize hladina motorového oleje saha
nad znac¢ku horni meze na mérce, je mozné, ze

je motorovy olej ziedén palivem. Jestlize hladina
motorového oleje saha nad znacku horni meze,
motorovy olej vymeérnite.

Dulezité: Hladinu motorového oleje udrzujte
mezi znackou horni a dolni meze na olejové
mérce. Pokud motor pouzivate s priliS velkym
nebo malym mnozstvim oleje, mize dojit k jeho
poskozeni.

1. Zvednéte kapotu, viz Zvednuti kapoty (strana
48).

2. Zkontrolujte hladinu motorového oleje,
viz Obrazek 49.

>
~

G

! : G031256

9031256
Obrazek 49

Vyména motorového oleje a filtru

Servisni interval: Po kazdych 500 hodinach provozu

1. Spustte motor a nechejte jej 5 minut pracovat,
aby se olej zahfal.

2. Nez opustite misto obsluhy, zaparkuijte stroj na
rovném povrchu, zatahnéte parkovaci brzdu,
vypnéte motor, vyjméte kli¢ a pockejte, dokud
se nezastavi vSechny pohybujici se ¢asti.

3. Vyménte motorovy olej, viz Obrazek 50.
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9297639

Obrazek 50

4. \Vymeérite filtr motorového oleje, viz Obrazek 51.

Poznamka: Utahnéte tak, aby se tésnéni
olejového filtru dotklo motoru, a poté dotahnéte
o dalSi % otacky.

v

9031261

="

Obrazek 51

9031261
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Udrzba vzduchového filtru

Servisni interval: Pfi kazdém pouZiti nebo
denné—Zkontrolujte ukazatel
zaneseni vzduchového filtru
a v pfipadé potfeby vymérite viozky
filtru.

Po kazdych 250 hodinach provozu—Vymérite
vlozku vzduchového filtru.

Zkontrolujte, zda neni poskozen plast vzduchového
filtru, coz by mohlo zpUsobit Unik vzduchu. Je-li
plast poSkozeny, vyménte jej. Zkontrolujte, zda saci
systém neni netésny, poSkozeny nebo v ném nejsou
uvolnéné hadicové svorky.

Udrzbu vlozky vzduchového filtru provadéjte

pouze tehdy, pokud na to upozorfiuje ukazatel
zaneseni (Obrazek 52). Pfed€asna vyména vlozky
vzduchového filtru zvySuje nebezpedi vniknuti necistot
do motoru v okamziku demontaze viozky.

7

Obrazek 52
1. Ukazatel zaneseni vzduchového filtru

9009709

Dulezité: Kryt musi byt spravné usazen a musi
tésnit s plastém vzduchového filtru. Zapadky
musi byt spravné zajistény.
1. Vyméite vlozku vzduchového filtru (Obrazek
53).

53
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9253706

Obrazek 53

Dulezité: Pouzitou viozku nedéistéte, nebot’
pfi ¢iSténi muze dojit k poSkozeni filtracniho
média.

Resetujte ukazatel zaneseni (Obrazek 52),
pokud je Cerveny.



Udrzba palivového
systemu

A NEBEZPECI

Za jistych okolnosti jsou nafta a palivové
vypary vysoce hoflavé a vybusné. Pozar nebo
vybuch zpisobeny palivem muze popalit vas i
jiné osoby a zpUsobit Skody na majetku.

Pfi praci s palivem nikdy nekufite

a nepriblizujte se k mistiim s otevienym
ohném nebo mistim, kde by mohlo jiskienim
dojit ke vzniceni palivovych vyparu.

Vypoustéeni vody
z odlucovace vody/paliva
Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu

Vypustte vodu z odlu¢ovace vody/paliva, viz Obrazek
54.

9225506

Obrazek 54

Udrzba odluéovace
vody/paliva
Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

Vyménte odluGovac vody/paliva, viz Obrazek 54.

G031412

9031412

Obrazek 55

Udrzba palivového filtru

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

1. Ocistéte oblast kolem hlavy palivového filtru
(Obrazek 56).
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Udrzba elektrického
([~ systému

~~+~.  Bezpe€nost pfi praci
: s elektrickym systémem

* Pred opravou odpojte akumulator. Jako prvni
odpoijte zapornou svorku a jako posledni kladnou
svorku. Jako prvni pfipojte kladny kabel a jako
posledni zaporny kabel.

* Akumulator dobijejte v dobfe vétraném prostoru
a v dostateCné vzdalenosti od zdroje jiskieni
nebo ohné. Pfed pfipojenim nebo odpojenim
akumulatoru nejprve odpojte nabijeCku. Noste
/ ochranny odév a pouzivejte izolované naradi.
A

2 Pristup k akumulatoru

Obrazek 56 Akumulator se nachazi vedle palivové nadrze na levé
strané stroje. Chcete-li ziskat pfistup k akumulatoru,
zvednéte kryt, demontujte Sroub s vroubkovanou
hlavou, ktery zajistuje kryt na akumulatoru, a kryt
2. Demontujte filtr a vycCistéte montazni plochu sejméte (Obrazek 57).

hlavy filtru (Obrazek 56).

3. Na tésnéni filtru aplikujte Cisty motorovy ole;.
Vice informaci naleznete v uzivatelské pfirucce
k motoru.

1 2
\ \ I 0 C}‘ y =8 \3
4. Rukou namontujte nadobu suchého filtru tak, f Q @ _.
aby se tésnéni dotykalo hlavy filtru, a poté ji i i i\ | "\* %{*”
otoéte o dalsi ¥ otacky. \/i\ » , A ’\.{’

5. Nastartujte motor a pfesvédcte se, zda v okoli / ‘b

1. Hlava palivového filtru 2. Palivovy filtr

Poznamka: Sroub je zaji$tén pojistnou podlozkou.

hlavy filtru neunika palivo.

Cisténi palivové nadrze

Servisni interval: Kazdy rok—Vypusténi a vycisténi
palivové nadrze \ ‘
Pokud je palivovy systém znecistén nebo pokud byl ) O
stroj dlouhodobé odstaven mimo provoz, vypustte l % 'l Q
o ) o . AT &0
a vycistéte palivovou nadrz. K vyplachnuti nadrze 4 M -
pouzijte Cistou naftu. — =
Kontrola palivového
4 H Obrazek 57
potrubi a spojek
L i . 1. Kryt akumulatoru 2. Sroub s vroubkovanou
Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach hlavou

provozu/Kazdy rok (podle toho, co
nastane dfive)

Zkontrolujte, zda palivové potrubi neni naruSené nebo
poskozené a spojky nejsou uvolnéné.
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Odpojeni akumulatoru

A DULEZITE UPOZORNENI

Svorky akumulatoru nebo kovové naradi se
mohou zkratovat pfi kontaktu s kovovymi
soucastmi, a tim zpuUsobit jiskieni. Jiskry by
mohly vyvolat explozi plynt z akumulatoru
a nasledné zranéni osob.

* P¥i vyjimani nebo montazi akumulatoru
dbejte na to, aby se vyvody akumulatoru

nedotykaly zadnych kovovych ¢€asti stroje.

Dejte pozor, abyste kovovym nastrojem
nezkratovali vyvody akumulatoru proti
kovovym €astem stroje.

A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravné vedeni kabelil akumulatoru by
mohlo zpuisobit poSkozeni vozidla a vyvolat
jiskreni. Jiskry by mohly vyvolat explozi plynt
z akumulatoru a nasledné zranéni osob.

Vzdy odpojujte nejprve zaporny (€erny) kabel
akumulatoru a teprve potom kladny (¢erveny)
kabel akumulatoru.

1. Odpojte zaporny kabel akumulatoru od vyvodu
akumulatoru (Obrazek 58).

9289503

Obrazek 58

1. Zaporny kabel baterie 2. Kladny kabel baterie

2. Zvednéte odpojovaC a odpojte kladny kabel
akumulatoru od vyvodu akumulatoru (Obrazek

58).

Pripojeni akumulatoru

A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravné vedeni kabelil akumulatoru by
mohlo zpulisobit poSkozeni vozidla a vyvolat
jiskieni. Jiskry mohou vyvolat explozi plynt
z akumulatoru a zpusobit nasledné zranéni
osob.

Vzdy pfripojujte nejdrive kladny (Cerveny)
kabel akumulatoru a potom zaporny (¢erny)
kabel.

1. Pfipojte kladny kabel k akumulatoru a utahnéte
matici svorky akumulatoru (Obrazek 59).

9289502

Obrazek 59

1. Kladny kabel akumulatoru 2. Zaporny kabel

akumulatoru

Pfipojte zaporny kabel k akumulatoru a utahnéte
matici svorky akumulatoru (Obrazek 59).

Dualezité: Ujistéte se, ze upeviovaci
kabelové svorky nekoliduji s palivovou
nadrzi.
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Demontaz ¢i montaz Umisteéni pojistek
akumulatoru e .
Uchyt (Obrazek 60) drzi akumulator v prostoru Umisteni pOjIStek hnaci Jeantky

akumulatoru. Chcete-li akumulator demontovat, Chcete-li ziskat pfistup k pojistkdm hnaci jednotky,
povolte upevnovaci prvek uchytu. Chcete-li demontujte kryt konzoly (Obrazek 61).

akumulator namontovat, upevihovaci prvek utahnéte. ; . .
Poznamka: Na druhé strané krytu konzoly se

Poznamka: Pristup k akumulatoru viz Pristup nachazi stitek pojistek hnaci jednotky.
k akumulatoru (strana 55). Jakmile akumulator
namontujete, nasadte kryt zpét.

9289514

Obrazek 61

1. Kryt konzoly 2. Zapadka

9285614

Obrazek 60

3 . ) ) Popis jednotlivych pojistek v bloku pojistek hnaci
1. Upevnovaci prvek Gchytu 2. Uchyt jednotky (Obrazek 62) naleznete v tabulce Blok
pojistek hnaci jednotky (strana 57):

Kontrola stavu akumulatoru ®

1HE
sl
o

Dulezité: Pred svarenim na stroji odpojte
zaporny kabel baterie, aby nedoslo k poskozeni
elektrického systému.

Stav akumulatoru kontrolujte kazdy tyden nebo po
kazdych 50 hodinach provozu. Udrzujte svorky

a cely plast akumulatoru v Cistoté, nebot’ znecistény
akumulator se pomalu vybiji.

bibdS

10
10

060060

-

!

1. Pristup k akumulatoru; viz PFistup k akumulatoru
(strana 55).

—

2. Demontujte pryzovy izolator z kladné svorky O O
a akumulator zkontrolujte. Pokud je akumulator §289587
znecistény, provedte nasledujici kroky: Obrazek 62

A. Celou skfifi omyjte roztokem jedlé sody
a vody.

B. Na vyvody akumulatoru a svorky kabelti Blok pojistek hnaci jednotky
naneste tenkou vrstvu maziva Grafo 112X A B
(€. dilu Toro 505-47), abyste zabranili korozi.

) L. 1 Kabina (10 A) Napajeni displeje (15 A)
C. Na kladnou svorku akumulatoru navléknéte - —
Provozni vstup kli¢e pro

pryZovy izolator. 2 | VoIna pozice fadi¢ displeje (10 A)
D. Zavfete kryt akumulatoru.
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Blok pojistek hnaci jednotky (cont'd.)

Blok pojistek kabiny (cont'd.)

3 z/125duA<;hove sedadio Okruh startovani (10 A)
Port USB, méfi¢

4 provoznich hodin, systém | Napéjeni spinace
telematiky, rozsifovaci zapalovani (15 A)
port (20 A)

Umisténi pojistek kabiny

Pojistky kabiny jsou umistény nad sedadlem
spolujezdce. Pfistup k pojistkdm ziskate po
demontazi krytu pojistkové skfifiky (Obrazek 63).
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285656
Obrazek 63

Kryt pojistkové skfifky 3. Pajistky kabiny

2. Sroub s vroubkovanou
hlavou

Popis jednotlivych pojistek v bloku pojistek hnaci
jednotky (Obrazek 64) naleznete v tabulce Blok
pojistek kabiny (strana 58):

G

Obrazek 64

®

9300604

Blok pojistek kabiny

A
1 Ventilator kondenzatoru; spojka klimatizace
(25 A)
2 Ostfikovac ¢elniho skla (20 A)
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4 Volna pozice
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Udrzba hnaci soustavy  Vyrovnani hnaciho
vyvodoveého hridele

Utahovani upevnovacich Pokud jste oddélili vysuvny konec hnaciho hfidele

. PTO od spojkové strany, pfi montazi vysuvného
matlc kOI konce dbejte, aby byly vyrovnany znacky (Obrazek
Servisni interval: Po prvni hoding ?)Qfé\;ZLoggény také museji byt koncové timeny, viz

Po prvnich 10 hodinach Dulezité: Pokud nejsou znaéky na hnacim hfideli

Po kazdych 200 hodinach provozu vyrovnany, systém pohonu muze byt nadmérné

. . . . nevyvazeny.
Utahovaci moment upeviovacich matic kol: y y

102 az 108 Nm (75 az 80 ft-Ib).

Upeviiovaci matice pfednich a zadnich kol (pouze
stroje s pohonem 4 kol) utahnéte do kfize (viz Obrazek
65 a Obrazek 66) na specifikovany utahovaci moment.

¢ Predni kola: viz Obrazek 65

G034007,
9034007

Obrazek 65

* Zadni kola (pouze stroje s pohonem 4 kol):
viz Obrazek 66

9274650

Obrazek 66 9353347
Obrazek 67

1. Znacky hnaciho hfidele
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Udrzba chladiciho
systemu

Bezpecnost pri praci
s chladicim systémem

* P¥i poziti chladici kapaliny motoru hrozi otrava;
uchovavejte mimo dosah déti a zvifat.

* Vypusténi horké chladici kapaliny pod tlakem nebo
kontakt s horkym chladi¢em a okolnimi ¢astmi
mohou zpUsobit vazna popaleni.

— Pred otevienim uzavéru chladi¢e nechejte
motor vychladnout po dobu alespofi 15 minut.

— P¥i otevirani uzavéru chladic¢e pouzijte hadr a
uzaveér otevirejte pomalu, aby mohla uniknout
para.

* Pfi praci se strojem musi byt vSechny kryty na
pfislusném misté.

* Udrzujte prsty, ruce a odév v bezpecéné vzdalenosti
od rotujiciho ventilatoru a hnaciho femene.

Specifikace chladici
kapaliny

Nadrz chladici kapaliny je z vyrobniho zavodu
naplnéna roztokem vody a ethylenglykolové chladici
kapaliny s prodlouzenou zivotnosti v poméru 50/50.

Dulezité: Pouzivejte pouze bézné dostupné
chladici kapaliny, které splnuji specifikace
uvedené v tabulce ,,Normy pro chladici kapaliny
s prodlouzenou zivotnosti“.

Ve stroji nepouzivejte béznou (zelenou) chladici
kapalinu IAT (technologie s anorganickymi
kyselinami). Béznou chladici kapalinu nemichejte
s chladici kapalinou s prodlouzenou zivotnosti.

Tabulka typu chladici kapaliny

Normy pro chladici kapaliny s prodlouzenou
zivotnosti

ATSM International SAE International

D3306 a D4985 J1034, J814 a 1941

Typ chladici kapaliny na Typ inhibitoru koroze

bazi ethylenglykolu

Nemrznouci kapalina
s prodlouzenou zivotnosti

Technologie organickych
kyselin (OAT)

DuleZité: Nespoléhejte na to, ze rozpoznate béznou
(zelenou) chladici kapalinu s anorganickou kyselinou (IAT)
(technologie s anorganickymi kyselinami) od chladici
kapaliny s prodlouzenou zivotnosti podle barvy.

Vyrobci chladicich kapalin mohou chladici kapalinu

s prodlouzenou zivotnosti tonovat do jedné z nasledujicich
barev: €ervena, rlizova, oranzova, zluta, modra, tmavé
modrozelena, fialova a zelena. Pouzivejte chladici
kapalinu, ktera spliiuje specifikace uvedené v tabulce
»Normy pro chladici kapaliny s prodlouzenou zivotnosti“.

Ddlezité: Koncentrat chladici kapaliny musi byt
smés chladici kapaliny a vody v poméru 50/50.

* Preferovano: pokud michate chladici kapalinu
z koncentratu, smichejte ji s destilovanou vodou.

* Preferovana moznost: pokud neni k dispozici
destilovana voda, misto koncentratu pouzijte
pfedem smichanou chladici kapalinu.

* Minimalni pozadavky: pokud neni k dispozici
destilovana voda ani pfedem smichana chladici
kapalina, smichejte koncentrovanou chladici
kapalinu s Cistou pitnou vodou.

Kontrola chladiciho
systému a hladiny chladici
kapaliny

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo
denné—Zkontrolujte chladici
systém a hladinu chladici kapaliny.

Pfi kazdém pouziti nebo denné—Odstrarite
necistoty z motorového prostoru, chladic¢e
oleje, chladice paliva a chladi¢e motoru (Cistéte
je Castéji ve znecisténém nebo prasném
prostredi).

Po kazdych 1500 hodinach provozu—Vymérite
chladici kapalinu motoru.

Pfi studeném motoru nesmi hladina chladici kapaliny
sahat nad znacku hladiny zA STUDENA na bocni
strané expanzni nadrze (Obrazek 68). Kdyz je motor
zahfaty, hladina chladici kapaliny nesmi sahat nad
znacCku hladiny zA TEPLA.

Pokud je pfi studeném motoru chladici kapalina nad
znackou hladiny zZA STUDENA, po zahfati motoru muze
kapalina b&€hem provozu unikat z nadrze.

1. Hladinu chladici kapaliny v expanzni nadrzi
zkontrolujte, kdyz je motor studeny.




9325684

Obrazek 68

Uzavér 3. Znacka hladiny zA
STUDENA

2. Znacka hladiny zA TEPLA

Pokud pfi studeném motoru chladici kapalina
neni na znacce hladiny zA STUDENA nebo
pokud je kapalina pod touto znac¢kou, sejméte
uzavér expanzni nadrze a podle potifeby doplrite
doporucenou chladici kapalinu (viz Specifikace
chladici kapaliny (strana 60)) tak, aby hladina
sahala ke znacce hladiny zA STUDENA.

Dulezité: Nepouzivejte pouhou vodu ani
chladici kapaliny na bazi alkoholu.
Neplnte nad znacku hladiny ZzA STUDENA na
nadrzi.

Nasadte uzavér expanzni nadrze.
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Kontrola mrizky privodniho
vzduchu na kapoté

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu

9309128

Obrazek 69

1. Mf¥izka pfivodniho vzduchu na kapoté

1. Zvednéte kapotu, viz Zvednuti kapoty (strana
48).

2. Pomoci stlateného vzduchu mfizku na kapoté
vyCistéte (viz Obrazek 69). Proud vzduchu
smérujte ven ze stroje.

Kontrola chladicich zeber

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu

Po kazdych 250 hodinach provozu

K Cidténi Zeber chladie pouzivejte stlateny
vzduch. Proud vzduchu smérujte ven ze stroje
(Obrazek 70).

Dualezité: K ¢isténi Zeber nepouzivejte vodu.



Udrzba brzd

Kontrola a sefrizeni
parkovaci brzdy

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

Kontrola parkovaci brzdy

1. Zvednéte piedni Cast stroje na montazni stolice;
viz Zvednuti pfedni ¢asti stroje (strana 47).

2. Demontujte pfedni kola.

PFesurite parkovaci brzdu do UVOLNENE polohy;
viz Parkovaci brzda (strana 25).

Obrazek 70 ¥¥" 4. Rutn& demontujte brzdové bubny (Obrazek 71).
* Pokud pfi ruéni demontazi brzdovych bubnt

1. Smér stlaceného vzduchu or . .. , Y .
citite odpor, neni sefizeni potfebné.

* Pokud pfi ruéni demontazi brzdovych bubnu
necitite odpor, je tfeba provést sefizeni,
viz Sefizeni parkovaci brzdy (strana 62).

* Veskera ohnuta Zebra narovnejte.

Kontrola hadic chladiciho
systému
Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach provozu

Zkontrolujte, zda hadice chladiciho systému tésni, zda
nejsou zalomena vedeni, uvolnéné montazni drzaky
a spoje a jaka je mira opotfebeni a narudeni vlivem
pocasi a chemikalii. Pfed pouzitim stroje provedte
vSechny nezbytné opravy.

9312869

Obrazek 71
Vlyobrazena prava strana stroje.

1. Brzdovy buben

5. Namontujte pfedni kola a utahnéte upevriovaci
matice, viz Utahovani upeviovacich matic kol
(strana 59).

Sefizeni parkovaci brzdy
1. Zalozte kola Kliny.
2. Parkovaci brzda musi byt uvolnéna.

3. Pod levou stranou stroje u levého kola vyhledejte
drZz4k lanek brzdy (Obrazek 72).
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Obrazek 72

1. Pojistné matice

4. Povolte horni pojistné matice tak, aby vznikla
mezera (3,2 mm az 4,8 mm).

5. Stahnéte lanko dolll, aby se horni pojistna
matice dotykala drzaku.

Spodni pojistnou matici utahnéte.
7. Zopakujte krok 5 a 6 na druhém lanku.

8. Zkontrolujte parkovaci brzdu; postupujte podle
pokynu v ¢asti Kontrola parkovaci brzdy (strana
62).

Udrzba Fement

Kontrola napnuti Femene
alternatoru

Servisni interval: Po prvnich 10 hodinach
Po prvnich 50 hodinach
Po kazdych 100 hodinach provozu
PFi spravném napnuti femen umoznuje prihyb

10 mm, zatlaCite-li na néj uprostfed mezi femenicemi
silou 4,5 kg.

Pokud se femen neprohne o 10 mm, provedte
nasledujici kroky:

1. Povolte upeviiovaci Sroub alternatoru (Obrazek
64).

g020537
9020537

Obrazek 73

1. Upevriovaci Sroub 2. Alternator

2. ZvysSte nebo sniZte napnuti femenu alternatoru
a utahnéte Sroub.

3. Zkontrolujte znovu spravné prohnuti femene.

Udrzba hnaciho femenu

Kontrola hnaciho remenu
Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach provozu

Pravidelné kontrolujte, zda hnaci femen nejevi
znamky nadmérného opotfebeni nebo poskozeni.

Je-li femen poSkozeny nebo nadmérné opotiebeny,
vymérnite jej; postupujte podle pokyn(l v ¢asti Vyména
hnaciho femenu (strana 64).
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Vyména hnaciho femenu

9300592

9300570 -
Obrézek 74 Obrazek 75
1. Hnaci femen 4. Napinaci femenice - KabveIO\’/y s,vazek spojky 3. Sroub, podiozka a matice
Sem vlozte racnu 5. Remenice motoru 2. Pryzovy pas
Remenice &erpadla
3. Demontujte Sroub, podloZzku a matici
z pryzového pasu (Obrazek 75) na ramu.
Sejmuti hnaciho femenu V pryzovém pasu je umisténa rozpérka; dbejte

to, aby zustal isté.
1. Odpojte hfidel PTO od prevodovky pfidavného na fo, aby zustala na miste

zafizeni; viz provozni pfirucka k pFidavnému 4. Pozadejte asistenta, aby pomoci racny uvolnil
zafizeni. napnuti femenu, poté sejméte femen z femenice

, . , Cerpadla, napinaci femenice a femenice motoru.
2. Odpoijte konektor kabelového svazku spojky od

kabelového svazku stroje (Obrazek 75). 5. g_lo%mte femen pfes spojku a dopfedu na hfideli

Nasazeni hnaciho Femenu

1. Posunte femen podél hfidele PTO, pfes spojku
a na femenici motoru.

2. Pozadejte asistenta, aby pomoci raény stahl
napinaci femenici dolu.

3. Navedte femen na femenici motoru, napinaci
femenici a femenici ¢erpadla (Obrazek 74).

4. Zramene napinaci femenice odstrante racnu.

5. Zkontrolujte, zda je rozpérka pryZoveho pasu
na misté.

6. Pomoci dfive demontovaného Sroubu, podlozky
a matice zajistéte konec pryZzového pasu k ramu.

7. Konektor kabelového svazku spojky pfipojte ke
kabelovému svazku stroje.
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Udrzba ovlddacich prvki

Nastaveni vile spojky
vyvodoveého hridele (PTO)

Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach provozu
1. Nechejte vychladnout motor.
2.
3.

Zvednéte kapotu motoru.

Nastavte vuli tak, aby s mirnym odporem bylo
mozné zasunout 0,3mm sparovou mérku mezi
obloZeni spojky a tfeci desku (Obrazek 76).

Poznamka: Vuli mtzete zmensit otacenim
stavéci matice ve sméru hodinovych ruci¢ek
(Obrazek 76). Maximalni provozni vile je
0,6 mm. Nastavte v8echny tfi vile na 0,4 mm.

Ap@.._l i

9299611

Obrazek 76
3. Vdle 0,3 mm (3)

1. Spojka
2. Staveéci matice (3)

Jakmile nastavite tfi vlle, znovu je vSechny
pfekontrolujte.

Poznamka: Zménou jedné vile se mohou
zmeénit i ostatni vule.

Nastaveni dorazu
ovladaciho pedalu pojezdu

Ovladaci pedal pojezdu je mozné nastavit podle
preferenci obsluhy nebo za u€elem snizeni maximaini
pojezdoveé rychlosti stroje vpred.

1. Presurite pedal ovladani pojezdu zcela dopfedu
(Obrazek 77).

Poznamka: Ovladaci pedal pojezdu musi
pfijit do kontaktu s dorazem ovladaciho pedalu
pojezdu predtim, nez Cerpadlo dosahne plného
zdvihu.

9320590

Obrazek 77

3. Pojistna matice (horni ¢ast
nozni opeérky)

1. Ovladaci pedal pojezdu

2. Doraz ovladaciho pedalu
pojezdu

Pokud se ovladaci pedal pojezdu nedotyka
dorazu tohoto pedalu nebo pokud chcete sniZit
pojezdovou rychlost stroje vpfed, provedte
nasledujici kroky:

A. Doraz ovladaciho pedalu pojezdu drzte
pomoci klice (Obrazek 77).

B. Povolte pojistnou matici v dolni ¢asti nozni
opérky (Obrazek 78).
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9320591

Obrazek 78

Pojistna matice (dolni ¢ast nozni opérky)

C. Presunte ovladaci pedal pojezdu do polohy
zcela vpfed (Obrazek 77).

D. Drzte doraz ovladaciho pedalu pojezdu
a nastavte pojistnou matici nad deskou
nozni opérky (Obrazek 77) tak, aby se
ovladaci pedal pojezdu dostal do kontaktu
s dorazem.

E. ZvétSete vzdalenost k dorazu ovladaciho
pedalu pojezdu tak, Zze dorazem otocite
o 1 celou otacku proti sméru hodinovych
ru€iCek smérem od pojistné matice nad
deskou nozni opérky.

Poznamka: Zkracenim vzdalenosti
k poloze dorazu ovladaciho pedalu pojezdu
se zvysi pojezdova rychlost stroje vpred.

F. Drzte doraz ovladaciho pedalu pojezdu
a utahnéte pojistnou matici ve spodni ¢asti
desky nozni opérky (Obrazek 77 a Obrazek
78) na utahovaci moment 37 az 45 Nm
(27 az 33 ft-Ib).

G. PresvédcCte se, ze se ovladaci pedal
pojezdu dostava do kontaktu s dorazem
ovladaciho pedalu pojezdu pfedtim, nez
Cerpadlo dosahne piného zdvihu.

Poznamka: Pokud se ovladaci pedal
pojezdu nedotyka dorazu ovladaciho pedalu
pojezdu, opakujte kroky A az G.

Udrzba hydraulického
systemu

Bezpecnost pri praci
s hydraulickym systémem

* Pokud se kapalina dostane do kuze, vyhledejte
okamzité lékafskou pomoc. Vstfiknutou kapalinu
musi |ékaf chirurgicky odstranit do nékolika hodin.

* Pred natlakovanim hydraulické soustavy
zkontrolujte bezvadny stav vSech hydraulickych
hadic a potrubi a utazeni vSech hydraulickych
spojek a pfipojek.

* Nepfiblizujte télo a ruce k netésnicim mistim nebo
tryskam, ze kterych unika hydraulicka kapalina
pod vysokym tlakem.

* K nalezeni unikll hydraulické kapaliny pouzijte
karton nebo papir.

* PFed provadénim jakékoli prace na hydraulické
soustavé bezpecné uvolnéte tlak v této soustavé.

Specifikace hydraulické
kapaliny

Nadrz je z vyroby naplnéna pfiblizné 22,7 litru vysoce
kvalitni hydraulické kapaliny. Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny pfed prvnim nastartovanim
motoru a poté kazdy den, viz Kontrola hladiny
hydraulické kapaliny (strana 67).

Doporuéena nahradni kapalina: Toro PX Extended
Life Hydraulic Fluid; k dispozici v 19litrovych kbelicich
nebo 208litrovych sudech.

Poznamka: U stroje, ktery pouziva doporuc¢enou
nahradni kapalinu, je interval vymeény kapaliny a filtru
delsi.

Alternativni hydraulické kapaliny: Pokud
kapalinu Toro PX Extended Life Hydraulic Fluid
nemate k dispozici, mizete pouzit jinou béznou
hydraulickou kapalinu na ropné bazi za pfedpokladu,
Ze jeji specifikace spadaji u véech nize uvedenych
materialovych vlastnosti do pfislusného rozsahu a jsou
v souladu s pramyslovymi normami. NepouZzivejte
syntetickou kapalinu. Pozadejte mistniho prodejce
maziv o doporu¢eni vhodného vyrobku.

Poznamka: Spolec¢nost Toro nepiebira zadnou
odpovédnost za Skody zpUsobené nevhodnymi
nahrazkami, proto pouzivejte jen produkty od
osvédcenych vyrobcU, ktefi si za svymi doporucenimi
stoji.




Vysoky index viskozity/Hydraulicka kapalina
s ochranou proti opotrebeni a nizkym bodem
tuhnuti, ISO VG 46

Materialové vlastnosti:

Viskozita, ASTM D445 cSt pfi 40 °C: 44 az 48
Index viskozity ASTM D2270 140 nebo vyssi
Bod tuhnuti, ASTM D97 -37 °C az -45 °C
Oborové specifikace: Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 nebo

M-2952-S)

Poznamka: Mnohé hydraulické kapaliny jsou témér
bezbarvé, takZe je obtizné lokalizovat netésnosti.

Pro hydraulickou kapalinu je k dispozici pfisada

s Cervenym barvivem v lahvi¢kach o objemu 20

ml. Lahvic¢ka dostaCuje pro 15 az 22 | hydraulické
kapaliny. Opatfete si dil s objednacim Cislem 44-2500
od autorizovaného prodejce Toro.

Dulezité: ,,Toro Premium Synthetic Biodegradable
Hydraulic Fluid“ je jedina synteticka, biologicky
rozlozitelna hydraulicka kapalina schvalena
spoleénosti Toro. Tato kapalina je kompatibilni
s elastomery pouzitymi v hydraulickych
soustavach spoleénosti Toro a je vhodna

pro Siroké rozmezi teplot. Tato kapalina je
kompatibilni s béznymi mineralnimi oleji, avSak
z davodu maximalni biologické odbouratelnosti
a vykonnosti je nutné z hydraulické soustavy
béznou kapalinu dikladné vyplachnout. Olej

je k dispozici od autorizovaného prodejce
spoleénosti Toro v 19litrovych kbelicich nebo
208litrovych sudech.

Kontrola hladiny
hydraulické kapaliny
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

1. Zaparkuijte stroj na rovném povrchu, spustte
zaci jednotku dolll, zatahnéte parkovaci brzdu,
vypnéte motor a vyjméte klic.

2. Z nadrze hydraulické kapaliny demontujte zatku
(Obrazek 79).
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Obrazek 79

3. Vyjméte mérku z nadrze hydraulické kapaliny

a otfete ji Cistym hadrem (Obrazek 79).

4. Meérku zasurite do nadrze hydraulické kapaliny.

5. Meérku vyjméte a zkontrolujte hladinu kapaliny

(Obrézek 80).

* Pokud je stroj vybaven zaci jednotkou:
Hladina hydraulické kapaliny je ve spravné
vySi, pokud je mezi dvéma dolnimi znackami
na mérce (A, viz Obrazek 80). Je také
pfijatelné, kdyZ je hladina kapaliny nad
dolnimi znackami.

* Pokud je soucasti vybavy sada pomocné
hydrauliky: Hladina hydraulické kapaliny
je ve spravné vysi, pokud je mezi dvéma
hornimi znackami na mérce (B, viz Obrazek
80).



i

Po kazdych 2000 hodinach provozu—Vymérite
hydraulickou kapalinu (pokud pouzivate
doporucenou hydraulickou kapalinu).

Pokud je hydraulicka kapalina znecisténa, obratte

se na autorizovaného prodejce Toro a poZadejte

o vyplachnuti systému. Znecisténa kapalina ma ve
srovnani s Cistou kapalinou mlé¢nou nebo ¢ernou

barvu.

Dulezité: Pouzijte nahradni filtry Toro; viz katalog
nahradnich dili ke stroji. Pouziti jiného filtru muze
vyustit v ukonéeni platnosti zaruky na nékteré
soucasti.

1.

Zaparkujte stroj na rovném povrchu, spustte
zaci jednotku doll, zatahnéte parkovaci brzdu,
vypnéte motor a vyjméte Klic.

2. Pod nadrz hydraulické kapaliny umistéte velkou
] 9286314 vypoustéci nadobu.
Obrazek 80 . oL L .
3. Sejméte uzavér nadrze hydraulické kapaliny
a vyjméte mérku.
Pokud je hladina kapaliny pod pfislusnou dolni 4. Ze spodni ¢asti nadrze demontuijte vypoustéci

znackou (podle vaseho pfidavného zafizeni,

viz krok 5) na mérce, doplrite do nadrze
pfedepsanou hydraulickou kapalinu. Opakujte
kroky 3 az 5, dokud se hladina kapaliny neobjevi
mezi dvéma pfislusnymi znackami na mérce.

Do nadrze hydraulické kapaliny zasufite mérku
a namontujte zatku.

Zatku utahnéte rukou.

Dulezité: K utazeni zatky nepouzivejte
zadny nastroj.

Zkontrolujte tésnost vSech hydraulickych hadic
a spojek.

zatku (Obrazek 81) a nechejte hydraulickou
kapalinu vytéct do nadoby.

Vymeéna hydraulické
kapaliny a filtra

Servisni interval: Po prvnich 1000 hodi-

nach—Vymérnte hydraulickou
kapalinu a filtr hydraulické kapaliny.

Po kazdych 800 hodinach provozu—Vymérite
filtr hydraulické kapaliny (pokud nepouzivate
doporuc¢enou hydraulickou kapalinu nebo jste jiz
nadrz hydraulické kapaliny naplnili alternativni

1.

9286315

Obrazek 81

Filtr hydraulické kapaliny 2. Vypoustéci zatka

kapalinou). 5. Vydistéte okoli mista montaze filtru.

Po kazdych 800 hodinach provozu—Vymente 6. Pod filtr (Obrazek 81) umistéte vypoustéci
hydraulickou kapalinu (pokud nepouzivate nadobu, demontujte filtr a nechejte veskery
doporuéenou hydraulickou kapalinu nebo jste jiz zbyvajl’c:,i olej vytéct do nadoby.

nadrz hydraulické kapaliny naplnili alternativni ’

kapalinou). 7. Namazte tésnéni nového filtru a naplrite filtr
Po kazdych 1000 hodinach provozu—\Vyméiite hydraulickou kapalinou.

filtr hydraulické kapaliny (pokud pouzivate 8. Zkontrolujte, Ze je okoli mista montaze filtru

doporuéenou hydraulickou kapalinu).
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dotykalo montazni desky. Poté filtr dotahnéte
o dalSi 2 otacky.

Napliite hydraulickou nadrz hydraulickou
kapalinou (viz ¢ast Kontrola hladiny hydraulické
kapaliny (strana 67)).

DulezZité: Pouzivejte pouze uréené
hydraulické kapaliny. Jiné kapaliny by mohly
systém poskodit.

10. Jakmile hydraulicka kapalina pfestane vytékat,

nasadte vypoustéci zatku zpét.
11.
12.

VlozZte mérku nadrze a namontujte uzaveér.

Nastartujte motor a pomoci v3ech ovladacich
prvkl hydraulického systému v nasledujicim
poradi naplfite systém hydraulickou kapalinou.

A. Pomoci ovladaciho pedalu pojezdu prejedte

se strojem dopfedu a dozadu.

B. Volantem natocte pneumatiky zcela

doprava a doleva.

C. Pomoci spinate zvedani zvednéte
a spustte pfidavné zafizeni dolu (napf. zaci

jednotku).

13. Presvédcte se, zda nejsou patrné netésnosti,

a vypnéte motor.

14. Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny
v nadrzi, viz Kontrola hladiny hydraulické

kapaliny (strana 67).

Kontrola hydraulického
potrubi a hadic

Servisni interval: Kazdé 2 roky

Denné kontrolujte, zda se u hydraulického potrubi

a hadic nevyskytuji netésnosti, zalomené potrubi,
volné montazni drzaky, opotfebeni, volné spoje

a naruseni vlivem pocasi a chemikalii. Pfed pouzitim
stroje provedte vSechny nezbytné opravy.

r

Udrzba kabiny
Cisténi kabiny

Dulezité: V misté tésnéni kabiny si poéinejte
velmi opatrné (Obrazek 82). Pokud pouzivate
tlakovou mycku, tyé my¢éky udrzujte od stroje
ve vzdalenosti alespon 0,6 m. Tlakovou my¢kou
nemyjte pfimo tésnéni kabiny nebo spodni ¢ast
zadniho previslého konce.

2
/ 3
3303806
Obrazek 82
1. Tésnéni 3. Tlakovou vodou nemyjte

spodni ¢ast zadniho
previslého konce.

2. Ty€udrzujte ve vzdalenosti
alespon 0,6 m.

Cisténi vzduchovych filtra
kabiny
Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

1. Ze zadniho pfevisu kabiny demontujte knofliky
a mfizky (Obrazek 83).
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Obrazek 83

9251432

-

Filtr
Knoflik

3. Mrizka

n

Z kabiny demontujte vzduchové filtry.

Vycistéte filtry tak, Ze je vyfoukate Cistym
stlaenym vzduchem bez obsahu oleje.
Dualezité: Je-li néktery z filtril déravy,
roztrzeny nebo jinak poskozeny, vymeérnte jej.

Pomoci knoflik a mfizek namontuijte filtry do
kabiny (Obrazek 83).

Cisténi filtru kondenzatoru
kabiny

Ugelem filtru kondenzatoru kabiny je zabranit vniknuti
velkych necistot, jako je trava a listi, do kondenzatoru
kabiny a ventilatort kondenzatoru.

1. Stahnéte kryt mfizky v pfimém sméru dold.

2. Vycistéte filtr kondenzatoru vodou.
Poznamka: Nepouzivejte tlakovou mycku.
Dualezité: Je-li filtr déravy, roztrzeny nebo
jinak poskozeny, vyméiite jej.

3. Pred instalaci do stroje nechejte filtr uschnout.

4. Otacejte mfizkou filtru po vystupcich, dokud

se neuzamkne zapadka v montaznim celku
zapadkového uchytu (Obrazek 84).

9032951
9032951

Obrazek 84

1. Montazni celek

zapadkového uchytu
2. Filtr kondenzatoru

3. Kryt mfizky

Vymeéna stropniho svétla

Poznamka: Katalogové Cislo spravné zarovky
naleznete v katalogu nahradnich dild.

1. Pomoci Sroubovaku vyjméte z ovladaciho

panelu sklo svétla (Obrazek 85).

9253616

Obrazek 85
1. Sroubovak 3. Sklo
2. Zarovka
2. Vyjméte zarovku ze zakladny svétla (Obrazek
85).
3. Do zakladny namontujte novou Zarovku.
4. Do ovladaciho panelu nasadte sklo.
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Naplnéni nadrze kapaliny

do ostrikovacu ¢elniho skla

Poznamka: Nadrz kapaliny do ostfikovacél ¢elniho
skla se nachazi vedle motoru na pravé strané stroje.

1. Sejméte uzavér (Obrazek 86) z nadrze.

Obrazek 86

1. Uzavér nadrze 2. Na&adrz

9353836

2. Naplrite nadrz novou kapalinou do ostfikovacu.

3. Na nadrz nasadte uzaveér.

Uskladneéeni
Bezpecnost pri skladovani

Pfed opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vytahnéte kli¢ a pockejte, dokud se nezastavi
vS8echny pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, Cisténim nebo uskladnénim nechejte
stroj vychladnout.

* Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné&, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad u ohfivage vody nebo jiného
zarizeni.

Priprava stroje

Dualezité: Stroj nikdy nemyjte brakickou nebo
recyklovanou vodou.

1. Nez opustite stroj, odstavte jej na rovném
povrchu, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor, vyjméte kli¢ a pockejte, az se zastavi
v8echny pohybujici se soucasti.

2. Pedlivé vycistéte stroj, zaci jednotku a motor.

Dulezité: V blizkosti elektrickych ovladacich
prvkd nebo tésnéni kabiny nepouzivejte
tlakovou vodu, nebot’ by mohlo dojit

k poskozeni stroje.

3. Zkontrolujte a upravte tlak vzduchu
v pneumatikach, viz Kontrola tlaku vzduchu
v pneumatikach (strana 29).

4. Zkontrolujte hydraulicka vedeni a hadice
a v pfipadé potfeby je opravte.

5. Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny,
viz Kontrola hladiny hydraulické kapaliny (strana
67).

6. Demontujte noze Zaci jednotky, noze nabruste
a vyvazte a poté je namontujte zpét.

7. Zkontrolujte, zda nejsou povolené upevnovaci
prvky, a v pfipadé potfeby je utahnéte.

8. Promatzte vSechny maznice a na oto¢né body
naneste olej. Piebytetné mazivo otfete.

9. Lehce prebruste a pfelakujte poskrabane,
popraskané nebo zkorodované lakované plochy.
Opravte vSechny dulky v kovovém plasti.
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Oznameni o ochrané soukromi EEA / UK
Zpusob, jakym spoleé¢nost Toro naklada s vasimi osobnimi udaji

Spoleénost Toro Company (,Toro") respektuje vase soukromi. Kdyz zakoupite nase produkty, mizeme shromazdovat urcité osobni informace poskytnuté
bud pfimo vami, nebo vasim mistnim prodejcem ¢&i spole¢nosti Toro. Spole¢nost Toro vyuziva tyto informace k plnéni smluvnich povinnosti, jako je
napfiklad registrace vasi zaruky, zpracovani reklamace nebo kontakt s vami v pfipadé stazeni vyrobku — a pro legitimni obchodni ucely — jako napr.
ZjiStovani spokojenosti zakaznik(, zlepSovani nasich vyrobkd nebo poskytovani informaci o vyrobcich, jez pro vas mohou byt zajimavé. Spole¢nost Toro
muze sdilet vase Udaje se svymi dcefinymi spole¢nostmi, pfidruzenymi spole¢nostmi, prodejci a dal§imi obchodnimi partnery v souvislosti s kteroukoli

z téchto ¢innosti. Osobni udaje mizeme rovnéz poskytnout, pokud je to vyZzadovano zakonem nebo v souvislosti s prodejem, koupi nebo slou¢enim
podniku. Vase osobni informace nebudeme nikdy prodavat zadné dalSi spole€nosti pro marketingové ucely.

Zachovani osobnich udaju

Spole¢nost Toro uchova vase osobni Udaje, pokud jsou relevantni pro vy$e uvedené Ucely a v souladu se zakonnymi pozadavky. Chcete-li ziskat dalSi
informace o platnych lhitach uchovavani, kontaktujte nds prosim na adrese legal@toro.com.

Zavazek spolecnosti Toro k bezpeénosti

Va$e osobni idaje mohou byt zpracovavany v USA nebo jiné zemi, ve které mohou platit méné pfisné zakony na ochranu dat nez v zemi vaseho bydlisté.
Pokazdé, kdyz pfevedeme vaSe udaje mimo zemi vaseho bydlisté, pfijmeme zakonem pozadovana opatfeni, abychom zajistili, ze budou zavedeny
pfislusné zaruky, které ochrani vase informace a zajisti Setrné nakladani s nimi.

Pristup a oprava

Muzete mit pravo své osobni Gdaje upravovat nebo kontrolovat a mizete mit namitky nebo omezovat zpracovani svych dat. Za timto tucelem nas

kontaktujte e-mailem legal@toro.com. Mate-li pochybnosti ohledné zplisobu, jakym spoleénost Toro zpracovala vase informace, doporucujeme, abyste
tuto otazku vznesli pfimo u nas. Vezméte prosim na védomi, ze obcané EU maji pravo podat stiznost na ufadé pro ochranu osobnich tdajud.
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Navrh zakona €. 65 ve staté Kalifornie (California Proposition 65) — vystraha

Co tato vystraha znamena?

V prodeji mazete spatfit vyrobek, ktery je opatfen nasledujicim vystraznym Stitkem:

VYSTRAHA: Rakovina a poskozeni reprodukéniho systému —
A www.P65Warnings.ca.gov.

O co se v navrhu zakona €. 65 jedna?

Navrh zakona €. 65 se vztahuje na vSechny spole¢nosti plsobici v Kalifornii, které tam prodavaji vyrobky nebo vyrabéji vyrobky, jez mohou byt v Kalifornii
prodavany nebo do ni dovazeny. Navrh nafizuje, aby guvernér statu Kalifornie vedl a zvefejiioval soupis chemickych latek, o nichz je znamo, ze

mohou zpUsobit rakovinu, vrozené vady a/nebo jiné poskozeni reprodukéniho systému. Soupis, ktery je kazdoro¢né aktualizovan, zahrnuje stovky
chemikalii, které se nachazeji v mnoha predmétech kazdodenni potreby. Ugelem navrhu zakona &. 65 je informovat vefejnost o vystaveni plisobeni
téchto chemickych latek.

Navrh nezakazuje prodej vyrobkl obsahujicich tyto chemikalie, misto toho vSak zada, aby byly vSechny vyrobky, obaly vyrobk{ nebo literatura
doprovazejici tyto vyrobky opatfeny vystrahou. Vystraha uvedena v souladu s navrhem &. 65 neznamena, ze vyrobek je v rozporu s jakymikoli normami
nebo pozadavky tykajicimi se bezpec¢nosti vyrobku. Vlada statu Kalifornie ve skute¢nosti objasnila, Ze zminéna vystraha neni totéz jako regulaéni
rozhodnuti, jeZ stanovuje, zda je produkt ,bezpe&ny* nebo ,nebezpeény“. Rada z t&chto chemickych latek se mnoho let pouZiva ve vyrobcich kaZzdodenni
potfeby, aniz by byla doloZena jakakoli 4jma na zdravi. DalSi informace naleznete na strankachhttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Vystraha uvedena v souladu s navrhem zakona €. 65 znamena, ze spole¢nost bud' 1) vyhodnotila miru rizika a dospéla k zavéru, Ze nebyla prekrocena
,2adna vyznamna mira rizika“, nebo 2) se rozhodla uvést vystrahu na zakladé toho, Ze si je védoma pfitomnosti uvedené chemické latky, miru rizika se
ale nepokusila vyhodnotit.

Plati tento zakon vSude?

Uvedeni vystrahy podle navrhu zakona €. 65 se vyZaduje pouze v ramci kalifornskych zakond. Podobné vystrahy Ize spatfit v celé Kalifornii na riznych
mistech, véetné restauraci, obchodu s potravinami, hotelud, $kol a nemocnic, a na Siroké skale produktt. Néktefi online a maloobchodni prodejci navic
uvadi vystrahu dle navrhu zakona €. 65 na svych webovych strankach nebo v katalozich.

Jak se vystraha dle kalifornského navrhu zakona lisi od federalnich limita?

Normy navrhu zakona &. 65 jsou Easto pfisnéj§i nez federalni a mezinarodni normy. U fady latek je nutné uvadét vystrahu dle navrhu zakona ¢&. 65
pfi mnozstvi, které je mnohem niz$i nez u federalnich akénich limitd. Napfiklad norma navrhu zakona €. 65 upozornujici na mnozstvi olova ¢ini
0,5 pg/den, coz je vyrazné pod limity federalnich a mezinarodnich norem.

Pro¢ nejsou touto vystrahou opatieny vSechny obdobné produkty?
®  Vyrobky prodavané v Kalifornii musi byt oznaéeny podle navrhu zakona €. 65, zatimco podobné produkty prodavané jinde toto oznaceni mit nemusi.

® Spolecnost, ktera v ramci soudniho sporu tykajiciho se navrhu zakona ¢. 65 dosahla mimosoudniho vyrovnani, mtze byt pozadana, aby na svych
produktech vystrahu dle navrhu zékona €. 65 uvadéla. Na jiné spolecnosti, které vyrabé&ji podobné vyrobky, se takovy poZadavek vztahovat nemusi.

®  Prosazovani navrhu zakona €. 65 neni konzistentni.

® Spolec¢nosti se mohou rozhodnout, ze vystrahu nebudou uvadét, protoze dospély k zavéru, Ze podle navrhu zakona ¢. 65 tak nejsou povinny ucinit.
Pokud vyrobek neni vystrahou opatfen, neznamena to vSak, Zze neobsahuje chemické latky uvedené na seznamu v podobném mnozstvi.

Proc¢ spolec¢nost Toro tuto vystrahu uvadi?

Spolec¢nost Toro se rozhodla, Ze bude spotfebitelim poskytovat co nejvice informaci, aby mohli €init informovana rozhodnuti o vyrobcich, které kupuji

a pouzivaji. Spole¢nost uvadi vystrahu v pfipadech, kdy si je védoma pfitomnosti jedné nebo vice uvedenych chemickych latek, i kdyZ neprovedla pfesné
vyhodnoceni Urovné expozice. Pozadavky na omezeni expozice se totiz nevztahuji na vSechny uvedené chemické latky. Spole¢nost Toro se z ddvod(
obezfetnosti rozhodla vystrahu dle navrhu zékona €. 65 uvést, i kdyZ nebezpeci vystaveni plisobeni chemickych latek obsazenych ve vyrobcich znacky
Toro je zanedbatelné nebo spada do kategorie ,zadné vyznamné riziko“. Pokud spole¢nost Toro takovou vystrahu neuvede, mize byt mimoto Zalovana
statem Kalifornie nebo soukromymi stranami, jeZ o prosazovani navrhu zakona €. 65 usiluji, a muze z toho pro ni vyplyvat citelny postih.
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Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spoleénost Toro Company poskytuje zaruku na pfipadné materialové ¢i
vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro (,vyrobek®) po dobu 2 let
nebo 1 500 provoznich hodin*, podle toho, ktera z moznosti nastane dfive.
Tato zaruka se vztahuje na v§echny vyrobky s vyjimkou provzdusnovaci
(viz jednotlivé €asti zaruky vztahujici se na tyto vyrobky). V pfipadé, ze
jsou naplnény zaru¢ni podminky, opravime vyrobek na vlastni naklady,
véetné diagnostiky, prace, nahradnich dili a dopravy. Tato zaruka zacina
bézet v den dodani Produktu plvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Jste-li pfesvédcEeni, Ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite
sdélit distributorovi komerénich vyrobk( nebo autorizovanému prodejci
komer¢nich vyrobku, kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s
vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich vyrobku
nebo mate-li dotazy tykajici se vasSich prav €i povinnosti spojenych se
zarukou, mlzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby

a sefizovani, jak je uvedeno v pfislusné provozni pfirucce. Opravy tykajici
se zavad vyrobku zpusobenych nevyhovujici idrzbou a Upravami nejsou
zahrnuty v ramci této zaruky.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaru¢ni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje
na nasleduijici:

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem pouziti jinych nahradnich
dili nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo upravenych
zafizeni a produktt jiné znacky nez Toro.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporucené
udrzby a/nebo sefizovani.

® Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

®  Soucasti, u nichz dochazi k opotrebeni, které nejsou poSkozené. Mezi
soucasti, u nichz dochazi k opotifebeni nebo ke spotifebé v ramci
bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové destic¢ky a oblozeni,
spojkové oblozeni, Zaci noze, vietena, valce a lozZiska (utésnéna nebo
mazatelna), ploché noze, zapalovaci svicky, fidici kolecka a jejich
loziska, pneumatiky, filtry, Femeny a nékteré soucéasti rozprasovacu,
napfiklad membrany, trysky, pratokoméry a pojistné ventily.

®  Zavady zpusobené nejen vnéjSimi vlivy, ale také skladovacimi postupy,
kontaminaci, pouzivanim neschvalenych paliv, chladicich kapalin,
maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

®  Zavady nebo snizeni vykonu zpusobené pouzivanim paliv (napf.
benzinu, motorové nafty nebo bionafty), ktera nevyhovuji pfislusnym
primyslovym normam.

¢ BézZny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni. B&Zné ,opotfebeni®
zahrnuje kromé jiného poSkozeni sedacek opotfebenim nebo odérem,
odfeny lak, poSkrabané etikety nebo okna.

Zaruka Toro
Omezena zaruka na dobu dvou let nebo 1 500 provoznich hodin

Dily

Dily, u nichZ je v ramci udrzby planovana vyména, jsou kryté zarukou do
doby jejich planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou
kryté po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem
spolecnosti Toro. Spole¢nost Toro ucini kone¢né rozhodnuti o tom, zda
pfislusny dil nebo montazni celek budou opraveny nebo vyménény.
Spolecnost Toro mlze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem
vybiti a lithium-iontové akumulatory

Akumulator s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory

maji specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své
zivotnosti schopny dodat. Zpusob provozu, dobijeni a udrzby maze
Zivotnost akumulatort prodlouzit nebo zkratit. Postupem ¢asu se mnozstvi
uzite¢né prace v intervalech mezi dobijenim akumulatord sniZuje, az jsou
akumulatory zcela vypotfebované. Vyména akumulator(i vypotfebovanych
v dusledku bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku.
Poznamka: (pouze lithium-iontovy akumulator): dal$i informace naleznete
v zaruce na akumulator.

Dozivotni zaruka na klikovy hiidel (pouze model
ProStripe 02657)

Na modely Prostripe, jeZ jsou vybaveny originalnim tfecim kotou¢em Toro
a brzdovou spojkou Zaciho noze Crank-Safe (montazni celek integrované
brzdové spojky Zaciho noze (BBC) + tfeci kotouc¢) a pouzivany plvodnim
kupujicim v souladu s doporu¢enymi postupy pro obsluhu a udrzbu, se
vztahuje dozivotni zaruka na ohnuti klikového hfidele motoru. DoZivotni
zaruka na klikovy hfidel se nevztahuje na stroje vybavené trecimi
podlozkami, brzdovou spojkou Zaciho noze (BBC) a dalSimi takovymi
zafizenimi.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyzadované u vyrobkd znacky Toro a provadéné
na naklady majitele patfi sefizovani, mazani, Cisténi a leSténi motoru,
vymeéna filtr(, chladici kapaliny a provadéni doporucené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spolecnost The Toro Company nenese odpovédnost za nepfimé,
nahodné nebo nasledné skody souvisejici s pouzivanim vyrobki Toro,
které jsou kryté touto zarukou, véetné veskerych nakladi a vydaju

na zajisSténi nahradniho zafizeni nebo servisu na primérenou dobu
nefunkénosti nebo nepouzitelnosti zafizeni pfed dokonéenim oprav
na zakladé téchto zaruk. S vyjimkou nize uvedené emisni zaruky,
ktera plati v odpovidajicich pfipadech, neexistuje Zzadna jina vyslovna
zaruka. Veskeré predpokladané zaruky prodejnosti a vhodnosti
pouziti jsou omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky.

Neékteré staty nepovoluji vylou¢eni nahodnych nebo naslednych skod ze
zaruky nebo omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky, proto se na vas
vy$e uvedené vyjimky a omezeni nemuseji vztahovat. Tato zaruka udéluje
specificka zakonna prava, kromé nichz mizete mit i dal$i prava, ktera se
mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruénimu kryti systému fizeni emisi

Systém pro kontrolu emisi v produktu muze byt pokryt samostatnou
zarukou, ktera splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi
EPA (U.S. Environmental Protection Agency) a/nebo CARB (California Air
Resources Board). Na zaruku na systém pro kontrolu emisi se nevztahuji
vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich hodin. Viz prohlaSeni

0 zaruce na systém Fizeni emisi, které bylo dodano s vyrobkem, nebo je
soucasti dokumentace od vyrobce motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Prosime zakazniky, ktefi zakoupili produkty spole¢nosti Toro dovezené z USA ¢&i Kanady, aby se spojili s pfislusnym distributorem (zastupcem)
spolecnosti Toro, ktery jim poskytne zaruéni podminky platné v dané zemi, oblasti nebo statu. Pokud z jakéhokoli divodu nejste se sluzbami distributora
spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat informace o zaruce, obratte se na autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Toro.
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